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" PERSONAGGI ATES PRIMO.

La scena rappresenla una sala a pisa terreno ohe di in giat.
dino. Porta nel fondo, e porle lctterali. A destra, sul dm-
nanzi, una console. A sinistra, pure nel dinanzi, un camingite:
Nel mezzo, 2 destra, unatavolarotonda. A sinisira un canapa,

e

' ) . CENA PRIMA.
GIULIANO GHABRIERE. SCERA PRIMA,

GABRIELLA, sua moglie; Ginliano al tavolo @ sinistra scrivendo. Gabriglla se-
TAMPONET ) duta sul canapd cen un un libro in mane che non
. tegge.

ADRIANA, sua moglie. > .  ° . .

STEFANO DARIEAU. . o . Giw. Articolo mille novecento e... e... Dove si & imbne
) " cato il mio eodice | (cerca fra le sus carts) Benone!

CAMILLA, figlia di Giuliano e Gabriefla. 1l mis ¢odicy & sparito... eccomi qm gen lo. meni in

Due domestict in livrea. 5 mano-gee. falie la. gioraats. ‘- .

e Gab: Gusk=geseate?:

Giu; E un'ets che lo vade du:endn Gerco # mio codice.
Gab. (indicando la eonsole) E lb... in quell’armadio.

: . Giu. Ci hai propriopiantato il-chiodo, 0’8 vero... d’imbro-
S R gliarmi totto e di farmi smmattire... La eraun’idea [issa
: S snche della mia pevera mamma. Che il cielo glmla

‘ . perdoni. ]
I ] Gab. Se non ci mettessi un po’ Pordipe io... andate la

La seena ¢ a Lugennes. Epoca attuale. che ‘le nostre camere farehb‘:ero uoa belfa figura.
! Giu, Ordme'. .. ordine... parola di coi ‘tutti usano e abu-
. : : sano'a’ giorni nostri, pezﬁno mia moglie... ma chi ve
) f lo domanda, in grazis, quest’ ‘ordine?.. Obbhﬂalxssuno tee

AR lascistemi ln mia. coafusione.. ed io.,. (s: alza)
Gab. E voi non' mi portate qui i vostri libracei unti e bi-
sunti... State pur certo chie non wrro a toccarveh nel

1 _.-'
) ' vostra studio..
,‘, Giu. Come li lralh quei poveri libri! B sb gli & perehé
. T quei libracei 14 sono voti e bisunti che ho le mobiglic

di damasco,.. ¢ gli abiti di stoffa. Prega lddio, habraﬂa,
- ehe si ungapo sempre di pit,
Gab. E che volete dire con cid? (si. alyg) - -
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Giu. Veplio dire... Vig'l.. non farmi Ja.bruolta ciera...
Vieni qua... in fin dei conti... quei poveri libracci ti
vogliono bene... ¢ sono molto felici se possono farti

_.yivere On po’ meno male. .

Gab. Sarebbe un rimprovero questo?

Giu. Ne anche per ombra, 8), te lo confesso, avrei coro
di vederti prender parte de’miei interessi... informarti
come vanno gli affari, seil lavoro cresce... se... ma in
fin dei conti poi nog & colpa tua se tutta sta roba L
secca.. li annoja? E naturale, hai ragione.

Gab, D’alironde voi stesso non e ne parlste mai.

Giu. E vero.. ma cosa vuoi %.., ti ho vedato sbadigliare
«cost di guslo... a questi volgari dettagli... che bo falto
giuramenlo di non cagionarti pit di quei grossi sba-
igli. -

Gab. Ebbi torto... 1o védo... accusatene la indeoleuza del-
I’ anima mia, Tatlo <id deve interessarmil.. giacche
non & concessa nessun’ altra occupazione che. quella di
aniare i vostri lavori... giacehé noi nella aostra vita
misera & oziosa non dobbiamo avere nessun altre emo-
zioni che non sia la vostra, nessun pslpite che non

sia un’ oscillazione del vostro cuore. Paslatemi doa-.
que.de’vostri inleressi... ‘e se anche per caso sbadigliassi-

—ug lastine,.. siate gur certo che. ascolte egualmente,
Giu.. Colgo al volo questo eecellente. pensiero..c @ le-ne
do subito la: rieompensa, {torna a sederls vicinoy Sappi
adunque, che andiamo di galoppo- per la strada della
fortuna,  Ho quindicimila: franchi impiegati da Lassune,
diecimila da Blanché ipotecati sulla sua stupenda vil-
leggiatura, La mia ripvlazione va crescendo di giorno
in giorno... E poi, in questi di mi capildb un boccone
grosso. Un gron personaggio ministro... nient'altro che
quello della giustizia... mi affidd vo suo processo.. un
- protessone... equesto, capisci bene... di nome... posis
zione. ., ) .
Gab, Benissimo.

Giu. 1 guadagni noa vannomale....un anno compensando

Paliro... il ‘suo bel mucchietto: di--ventimila franchi..,
me lo metto in cassa. Scommetto ché fra poco sarauno
trentamila, e anche pill.y ‘Ora -non ne spendiamo- do-
dicimila, 0’é vero ? - :
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Giu. Mettiamo quindicimila, per far conto tondo... se
conti non fallano, in dieci annetti saranno trentamila
bei scudi di patrimonio per fa nostra unica figlia. Aff¢
mial Se tullo va di questo passo col vento in poppa,
potremo anche, senza danno, fubbricarci su uwa po’ di
figliewi, perché io non ho contato I'interesse che: sica-
pitalizza ed aumenta ogui abno... Segui tu it filo delle
mie dee? B

Gab. (distratta) Perfeltamente... )

Giu.-ln capo ai nostri dieci anni... avremo di risparmio
va dugentomila franchi ¢ pilt, e se... (s'interromps od
osserva Gabriella) Pandolfo parlava euori.,. Pancrazio
rispondeva . cavoli... m’ accorgo- che U’ immedesimi nej
miei caléoli.,, oL

- Gab- Si, benissimo,

Giu, Grazie tanle (si alza ¢ i dirige al suo lavore) Che
bel divertimento parlar d'affari con chivitien dietro st
bene. (rivolgendosi a suamoglie) Eppure ti amo come
sei, mia cara lesta leggicra... (siede al tavole ¢ la-
vora): o

Gab. (fra iy Egli mi amal eglil... mi ama e non pen-

. 8 che-alfy propria ambizione! Mi ama L derisione ! O
vergine bellezza della natura, solenne calma dei campi
baciati dal sole, oh! inebbrienti profumi dei flori, &
questo Vamore di cui mi parlavate nella vostra wmiste-
riosa favella? Quando le prime ombre scendono ad ac-
carezzare la terra, ¢ la coprono con un velo miste-
rioso... trapunto di sltelle (sospesa al suo braccio) vi-
vendo in un selo sguardo mille anai di vita... inebbriag-
dosi di silenzio e. di amore... allora.: - -

Giu. Gabriclis! o

Gab. (scotendosi) Che voleie ¥

Giu, (abbracciandola)y Dove mai si & vista la camlcia
di ‘un uomo ammogliato senza bottoni?

Gab. Ah! melteteci upo spillo...

Giu. Dovrei proprio sgridarii, la mia biancheria & in uno
stato da far pietd ai sassi,

Gab. Sta bene, domani faro venire una lavorpirice. -

Giu. (fra s8) La povera mamma m’avrgbbe raccengialg

~ tnlto da s¢, T
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Camilla ¢ detti.

Cam, Mamma, ¢ venuta la lavandaja.
Gab. DI’ alla tua governante di ricevere la hiancheria.
Giu, Eh/ ricevila tu stessa. Che diamine! Degnati almeno
di governar Ia famiglia. Mi pare che non sia poi un
domendar molto dalla tua ragionevolezzs. (alls primie
parole di Giuliano, Camilla & endata a sedersi sul
_canapé)

Gab. Bene, ci vado, )

Giu. A proposite, oggi & domeuica... fa iia Adriana ha
promesso di venire a trovarci. Bada veh ! a"#% ua’oc-
chiata alle provvigioni ... perché lo zis Tamponet, &
dispelto della sus poesia... & uh marigiatore prosaicis-
simo. E on ghiottone distinto, Fagh fare, s4i, quei tar-
tofi al formiaggio; il suo hoécone favorito..,

Gabd. Non vi prendeté pensiero delle minute cose di casa.

uiu. Che vuaoi?... imito Napoleone.

Gab. In ehe eosa, mio caro?

Giu. Faccio sentinella io pel soldato ehe dorme. (Gabriel-
la este chinando la testa, Camillu va  per se-
guirla) Co :

Giu, E dove vai cost presto, briccona *

Cam. Papd, vado in giardino a giuocafe, -

Giu. Hlsi fatte’ ki ¥ua lerivhe ¢ )

CameS).. eivk ro.. & domenica oggi.

Giv. Diamine | La santificazione delle feste...

hai ragione.

Mi pare perd, signorina, che si possa dare ua bacio

al papi... anche di domenica.
Cam. Oh! si.., :

Giw. {prendendola in braccio) Come sei bella, col tao
abitino bianco quest’oggi? O
Cam. Mi ha vestita la governante , 5ai, “nop ‘mica fa
. -msmma... perche ella stava leggendo, ..
Giu. (fra s3) Qualche romanzo! - R
Cam. Di sv,.paph, perché tegge o B minima adesso
che sa leggeret - eI o
iu. Allé mia!non saprei dirtelo, e tanto piti che ha sem-

~
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pre aperto dinanzi il pid puro, il pill grazioso ‘p?el(rlm
¢he abbia mai crcato fantasia di poeta. Uul\hlﬂbsfl e
hiauca [anciotla che le cresce, fulleggiaudo, d mLor;l,O.
Py noa mi eapisci... u’d verof... ma non jwporta. Va,
.caro romanzetto della mia prosaico esxs.:cuz.ll..._dlnu‘q_
sola avvenlara,.. non saro iv certo .chg coererd ietro
alle chimere e ai fantasmi. La Argx?l_la.m'l ¢ /lroppo‘ c'alra.
Basta la tua presenza per riempiratt il cudre di o lve-.
gria e di commozione... lo non f«_);mo”cha ag s'ugml)‘,
quello ciod di spendért lulth ld ity vty a fu!' llI)EHI‘.;
lina. Ah! caro tesdio! D':u"\m , o vifni proprio beaé?
lam. tanto, tanto, prph !l -

:}?::j EMx::lche i paphi g‘.&ii, Bed” migishiibo, & vuole un
bene da matto, : .

SCENA il
-Qabriella e dotti.

Giuliano vedendo Gabriella depone vivamente a terrq
- o+ la $uu bambina,
Gab. Voi piangete? _
Giu. lo? no... nd anclhie per sogno.
Gab. Non c’@ aessun male.., tu pli).ngl? LS
Giu. No... m'2 andato ua moscherino nell oc1~:7h|o.NOi o
. E perche arrossire della tua commozione?... |
Gﬂsbia'rEnopné Spartahi, né figh r?i Roma per far,e?muo
viso alla naturs, dolce cmozione del sangue,” "7
Giw. Ma se Ui ho detto chie m’ 3 andato un moscherino
in wo occhic. . nient’altro... Se fosse debplezza paterna
te la spiattelierei fi... Subitd.., oh { “perché no.! (@ €a-
milla) Aodute a givoeare, signeria)... (Camttlalesie)
Gab. Questa commozione dell’ animasvostra , quelle ;.
grime ché ¢i sarebhers sgorgate Q‘f_xl cuore i avreb-
bero piacivto. Stherzate, deridelemi... chiamatemi ro-
mantica finch¢ volete... ma quasi... quasi.. divideva
i queile lagrime. .
Gi‘:zn('}yr?z' a'qé) AI]orz;n coufesso... Eh via! adesso & iroppo
* tardi... non v'é pilt rimedio. {forte) Maledetto musche-
rino ! Com’t impertincute!




Adriana , Tamponet e delti, .

Tam. Nipoli carissimi... siamo qua, :
A‘dr. Buon di, Giuliano.
.’{am. E baon dj, Gabriclla.
Gab. Cara zia,
é{.i‘l‘! &qm:];i na hacione, mia cara. ’
iu. Ehi, dico, zio... 88 mai v racei
. 0, zi0... 8¢ mai voleste abbracciarmi
r mi (I]Vua agli ordini vostri. e ceco-
am. No, grazic tanle... nipotoceio mio o
: ' uceio
fl;"zu. Zio, avete torto. d o
am. Per baeco! & un ra i
ro iniatura qu
vostra villeta, Quei folti lﬁ]olssgl’le‘:![im mml:;:ura s’
Tosra - i ) etti , quello spumodo
» questi prati verdi, questo cie}
jorcente, ques t 59 cielo azzurro, questa
iaue elta, quei vapori:che si.alzano in louts
pieni d’ombra e di mistero.. r bote per Fove
pient d'o _ - ma! nonera nato per fare
Giu. Ma chi mai, zio mi i rio
. Ma ai . zio mio carissimo, & n; rio
Ja ch 8s ato pel pro
m‘csher.c in questo basso e prosaicissimo mon[:ie p tr‘;”o
Tm prrd quelli che viven direndita?.. ;. o
(lzm. C,osq vuoi ch’io ti dica? lo aveva glistinti di pit
ore c"dl poeta... avrei’ dovulo maneggisre la }_ik'a'g‘ it
. penaclio... ho I'arcano sculimento d Tarte... Bgurati
mig ;earo, che.al solo. aspetlo dei el el (oo
: fido una,_frqse) interminati’ i
g ?d]lJ lagrime; ¢ vitoi eh’io ti" dica uno de’ miei
Eerx:i:m ? Le stelle, che lungamente io contemplo... nii
; ) lrano il soggioruo da cui le anime dei morti 'cox -
derr‘Jp ano mcstamente la terra... dove.., (comz so n;)
ove giacela loro gelida salma. Eh | ¢che te ne 4 di
G.queélo pensiero ? e pare @
iu. Bellissimo ! Ma pare il 3
ssinio | che il vostro genio )
j‘tend;‘ pid alla poesia che alla piuu'ra.g » et wiro,
; aum.ﬂ- ul_l. alire, mio caro.., lo adoro i quadri € ne ho
e;ae raccolta superba...-non faccio per dire... Jeri, per
"mlpw... ho avqlo \ma‘grande fortuna... ho com[;r[e:io
per trenta franchi un quadro, nieate meno... indovi
b , . indovina

e ————
]

. Gab: Spero beoe che
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Giu. Non sapreis

Tam. Del Tiotoretto...

Giu. lmpossibile !

Tam, Ma se ti dico di sk

Giu. Autenlico? R

Tam. Diamiae! Clera il nome sotlo.

Giu. Meno fortanato di vei... io non possedo che un
Van<Dick , ma non ¢’s il nome sotto.

Tam. E un pittore molto stimato... i suoi quadri pero
pon fanne per me. :

Giu. E perché? ) :

Tam. Oh bella ! sono quasi {utti quadeelti piccini.. pic-
cipi... e, & dirvela schietla, senza esser nt spilorcio, nd
taccagno, non mi garha puato pagare assai caro dei
qoadretti di quelle dimensioDi...

Adr. (piano a Gabricila) Cangin discorso...

Gab. K proposito, 20 5 PeT parlare. d’ aliro, come sta la
vostea popilla? ’

Tam. Meglio. Va' rimeltendosi, ma per compiere la gua-

- rigioné i vable ud matito. -

Giu. Riredio facile a-trovarst.. Specialmente con la dote
delld vostra pupilis.

Tam. Si, trecento mila franchi sono qialche cosa, ¢
formano un oltimo corredo da nozze, mA il denaro
von crea la felicith, |

Giu. Per aitro la tompic. i come la cornice ad una lela
stupenda. Senza cornice la tcla non pud figurgge.

si tratterrete qoi anche & te.

Tam. Oh s’intende. Cost bisogna goder la campagua.
Quaudo la sera triste, tranquilfa seende 2 velore fa ter-
ra , aliora I'gssopita unaturd appartiene sli’artista.

Giu. Oh, poetal volete uscire a fare un giro in giar-
dino ! o

Tam. Volentieri. Ho bisogno di prepararmi lo slomaco...
(Giuliano ¢ Tamponet SCONOY

Gab. Che razza di uomo!

Adr. N'& vero? Ebbeue, I'sbitudine mi ha ¢hivso glf 06-

" ¢hi, noa rimareo quasi pilt le sue bizzarrie, e comingid
a credere che finirei per trovarlo un eccellente mari-

to... ¢ almeao non fosse geloso...

Gab. Ah! ¢ ancord geloso ? :

Gabriella.
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4dr. Pur troppo, e ogni giorao di pit... I'eld, invece di
spegoere questo pazzo furore, gelta olio sul fuoco. E
il tno Giuliano, dimmi, & geloso ? :

Gab. Ah! no. Povero Giuliano! La & una pasia d' se-
mo che non si scompone di nulla. La sua avima dor-
me ua sonao troppo beato... perché il pensiers d’una
povera donna, come sono io, lo risvegli. Purché il suo
mestiere gli fratti denaro... tutte il resto, o non vede...
o non cura.. o non vuol vedere per poter non cu-
rare... Bgli non 8inforina se io sia fclice, e se anche
mi vede gli occhi infessati e le guancie scarne, non
si degna neppure dinterrogare quale affanno;, qual
noja abbia tracciato un tal solco... . -

Adr, E tu hai degli affanni, hai delle noje ? Povera donna!

Gab. Ah se Ly sepessi qual vuoto m’altoraii... con quale
&rida solitudine... io viva... Tulto mi manca... tutto ad
un tempo... persino |”abitudine... questa povera feli-
citd formata d’inerzia e di obblio... in cui per qual-
che tempo sperai sepolto il mio cuore. Oh! perchd mai
venimmo in campagna. Il mio cuore noa era che ad-
dormentalo , e si.sveglid con lo svegliarsi dei cieli e
dei campi. L’ aria imbalsamata della ridente stagioae
mi ba niesso nell’anima questa potenza... o quesfo ve-
leno. Sento un bisogno, una pecessita di vita... una
tempesta di emozioni che mi affascins e mi spaventa...
To vorrei... non so neppure ie cosa voglia... ma nulla
d:ﬂ* che m’ attorpia riempie i miei vuoli. Le core
-gi®Phaliere, i minuti dettagli di famiglia mi ributtane.
La lettura non mi distree. Piango, ¢ noo so di che
pianga. Sento un disgusto smaro, profondo , iafinito,
da cui nulla mi salva, pulla... devo dirlo? nemmeno
mia fglia. -

Adr. Gli & che non ami pili luo marito.

Gab. lo? oh! che dici mai?

Adr. Se tu lo amassi saresti pilt cootenta... o almeno pin
tranquille, . :

Gab. Ma jo ti assicoro...

Adr. Seati: vooi tu prendermi per loc confidente? To~

posso essere un tantino tua madre, uo tantino Lpa so-
rela... Cib che tu provi, io pure I'ho provato. Credilo,
non ami pill tuo marito,

T

i
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Gab. Ma almeno non amo alcun altro.
Adr. Povero Giuliano ! e cos’hai da rimproverargli? Non

ti rende egli felice , tranquilla... onesta... ooorata la
vita?

Gab. Si, senza dubbio... egli infatti mi da tutta la feli.

citd.., egli & un uomo d’ingegno, leale, laboriose, nobil-
mente eeonomo, buono, mi iratla con molta dolcezza...
e sarei felicissima... Se non fossi che sva sorella. Ma
credete voi che basli-questa pace della vita, se qual-
che affetto non la conforta. Seun lampo di tenerezza
non la rischisra? Oh se il mio euore & cangiato, la
colpa & sua... tutta sua. Se tusapessi i disioganni che
nii amareggiano. Se tu sapessi a quali gretti calcoli...
a quali meschine realtd si ruppero le ali i miei dolei
sogni d’ oro d’un tempo... in quai discorsi... aridi...
crudi... comuni si maturano i nostri lunghi eollogui
pieni d* estasi e di confidenza. Che sono io per lui ?
un mobile di casa... gli servo a non trascinar piil la
vita di celibe. Ed & cosi che compic le sue promesse
_di trasporti elerni... di amore ogni giorno pitt giovane ?
Doy’ & andeta quel ridente avvenire che ci dipingeva-
mo assicme, ¢ di cui ora soltaato io mi ricordo?

Adr. Se cosl presto svanirono le tue illusioni, non aceu-
sarne Ginliano, accusane la vila soltanto, Le sventure
di tutte noi si & d’ignorare che a nessuno & dato rea-
lizzare il sogno d’oro dell’esistenza. Credi a me, Ga.
briella, noi ci rassegnaremmo all’umile parte di delicita
che c¢i & commessa, e non la consumeremmo nel cor-
rere ansiosamente dietro a fantasmi, se I’ espericnza
ci avesse potuto prevenire che l'amore prometic assaj
piu che non possa mantenere. Noi crediamo in lui cie-
camente , la postra fede c’iogadna; & Vamore che ci
tradisce ed accusiamo del tradimeoto I’ amante , e ne
cangiamo improvvidamente sperando che ua altro com-
pird P’ideale dorato di cui il cuore si pasce, ¢ PPamore
il cui mistero un’altra volta sentiamo, ci lascia wna
seconda volta con le mani piene d’ aria. Allora si ri.

_ conosce... ma troppo tardi... che 1a meta era raggiunta
prima di meltersi in viaggio. N

Gab. Adriana, don hai che queste lristi parole per so-

-stgngre, per consolare le anime sofferentil... :E ghel
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Yamicizia di Giokieno! nulla pid ! e in ot sta Pamore,
e nom- potrd trovar oull'altro gismmait & devo contate
questi primi miei disinganni, e dire ol mio cuore tutto
¢ finito , cessa di battere? Oh ne! una lente “torbida
ti effuscd il cielo.., ma jo credo nel sole e crédo nel-
Pamore.

Adr. Oh! davvero tu mi spaventi.. laci... vien gente...
ah & il segretario di tuo marito.

Gabd. (fra sd) 1l sigeor Darieau.,. che viene egli & far
qui? . -

SCENA V.,

Stefono.-¢ dette,

Ste. {salutundo) Signore ! ST

Gab. (con freddesza) A che dobbiamo P inatfeso favore
della vostra visita?

Ste. (con pari feddezza) 11 mio dovere sjutd il miode-
siderio. Ricevelli stamape una Igltera pressantissima
del minisiro diretta al signor Giuliano... non avendo
perscna sicura a cui affidarla, mi sono presola libertd
di portarla in persona.

Gab. Senza dubbio, qualche sffare vi richiama a Parigi,
diversamente xi- pregherei... C

Ste. Mille grazie, signora; ma infelti, -qualche affare mi
richiama a Parigi. . :

Gab. (Povero giovane.) .

Ste. (ad Adriana) E come sta il signor Tamponet?
Adr. E qui con me, signore,.. vi risponderra egli mede-
simo, : :
Ste. Oh, sono ben lieto di rivederlo. (Al diavolo I"im-

portuno.) E dove posso trovare questi signori?

* Gab. In giardino. (Stefano saluta ed esco)

Adr, Noa vorrei che mio marito, vedendolo, non facesse
il grognone!

Gab. Cheél Lo zio Temponet se ne adothbra?

Adr. L’anno stosse si ¢ filte in capo-clie mi facesse la
corle, e ch’io lacceitassiy=e ik povere giovane, allora
come adesso, non sl sognava veanthe di e, Conle
io non mi sognava di lui.,. ma tu perd le ricé¥iscon
un’estrema freddeaza,,,

R4
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Gab. o i miei buani motivi.

Adr. E si poono sapere ?

Gab. Mi ama.

Adr. Ah!

Gab. Non & ancora un mese che mi ha fallo la sua di-
chiarazione. .

Adr. E tao marite ne sa nulla?

Gab. No... ma come vedi, non gli fo"ceslo una graon cera
a quel povero diavolo. - .

Adr. Bada, Gabriella, Bada all’insidia del serpente.

Gab. Oh! non ne ho paura.

4dr. Tanto peggio. E un bel giovanotto.

Gab. Non lo trove tale.

Adr. Ha masiere distinle...

Gab. Chi? lai, zia?... Sarh.. per me lo trovo comunis-
sima,

Adr. E ingegno ... spirito... ne ha?

" Gab. No... noo so... ua ingegno ordinario...

Adr. Tu lo ami? :

Gab. lo! ncaache per ombra... ¢ perchd mao’ dite que-

Adr. Allora o amerai in breve... Vedi... ti fai rossa...
di bragia... ‘ -

Gab. Non parlar cos\ forte.

Adr, Gabriclla... lascia eh’io ti parli liberamente... per-
ché adesso ti parle come una madre. Strappati dall'a-
nima questa chimera, non abbandounarli ciecamente al
pericelo; chi 1i ama verameots non &, credilo, guesto
-esiraneo, & tuo morito, Per Puno noo sei che un pas+
sate_mpo, se pure non gli diveriti un pericolo... un peso,

--un iuciampo. L’altro, rispetta in te 'intima compagna,
custode de’suoi figli, della sva forluna, del nome suo...
egli & il solo_di cui sia certo I’ amore, perché ti ama
mena forse per te, che per sé stesso.. & il solo che,
secondo quella parota che han tanto deriso, possa chia-
marti fa sua metd... Credi a we, Gabriclla, non far-
ne la tristissima prova.

Gab. Ma dondé traesti tu questa amara esperienza ?

Adg. (dopo una vausa) Da un’amica a cui costd moltg -
cara, Essa mi raceontd quanto sofferse. La continaa
Anenzogna; che teme ogai sguardo, che ogoi. sgeardy
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sconcerta... I'angoseia, la-palirk; 1a vergogna nell'effi:
mere gioje... la colpa secoperta, il dolore del morite:
che 1" oltraggio rende tremendo, un dispre#do che at-
lerra, un perdono che von dimenlica, ¢ duHi prima

. colpa legittimato 1" eterno sospetto, Prima di #dudece
pilt innanzi getta wno syuardo, se hai caore, in questo
abisso fatale... Il mio euore si spezza nel vederti sulla
riva precipitosa. Credimi.., von abdicare ogni diritto
sulla figlia toa. L SR

Gab. Grazie ] cielo sono ben lontana apneora da ¢id !

Adr. Non eimentarti perd ad vna lolta che pub essere
piu forte di te. .

Gab. Né io, né Stefano la cerchiamio. Amendue siamo
decisi a fuggire 1’an V'altre. Oggi, per.esemnpio, poleva
benissimo fare il sordo alla mia fredda. aeccoglienza...
eppure , vedi che egli stesso m’ajuta a uon invitarle. -

Adr. 81, ma non fdarii' di questa delicatezza, ‘

SCENA VI ~
Stefano, Giuliano; Tamponet e delle, poi Camilla,”

Giu. (a Stefano) Ma no... ma no... non & ua offare pres-
sanle .. potete passare la gioruala con Dei.

Adr. (A meraviglia 1) : ' ‘

Ste. Se lo polessi, accelterei di tulto. ctore, maLi-

" Giu. Non -¢i suon ma che tengano, Gabriela; Wjitami a
Arattenetlo... digh ... . e ]

Gab. (a Stefano) Se per altro un afface vi richisma aPa~
rigi... : -

Giu. Ma no, ma no, ti dico... so di che si tratta... & un.
pretesto bello e buono per far complimenti... Se la_
vela € stretta... ci accomodercmo alla meglio... ei dtrin-
geremio (’aceonte. Insomma, dovete restate, Gabriella,

- digh tiv the se non resta gli metti su il broncio..,

Gag.%mmente, sigoore,.. .

Ste. Obbiedisco, signora... S

Giu'Ce 0’8 voluto di bello e di buono,.. Bisogaata proe
prie che vi pregasse min moglies ’ Tk

Tam. (Tertd d'ecchio Adriape)..

G, Adesso Vi dird, cura $is, clie mi 2 eapitate 8386550

[EpRS—
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und mezza svenlura... proprio una tegola sulla testa...

Adr. (ridendoy Da vero? .

Giu. Un ordine a pranzare stassera dal ministro... per
discorrere a tult’agio di certo affare... non ha di libero
che questo momieato, non bisogoa laseiarlo scappare.
(uindi, zia, bisogna che ie vi domandi grazis...

Adr. Grazie quande mettete il signore al vostro posto ?

Gab. (Cattiva ) )

Tam. (La cosa & chiara, Civetta... gli fa la bella...)

Giu. (a Stefano) Vedete, mio caro, vi preferiscono a me.

Adr. (Povero Giuliano, che crede dirlo per berla.)

Tam. (Oh le doone ! Le donne!) >

Cam. (dal mezzo) Mamma, la cojezione & pronta.

Giu. La mano alle signore. (Tamponet dd il braccio
a Gabriella, Stefano ad Adriana. Giuvliano d& mano
a sua figlia, ed escono tutli dal mezzo a deslm)

Fine dell atfo primo.




La scena & come |'antecedente o

SCENA PRIMA,
Gabriella, Tamponet, Giuliano, Stefano ¢ Adriant, -

Giu. (a Stefano) Ma se i sinlomi sono chiari, lafnpaunti!
. Inappeienza assoluta,distrazione continua a qualunque
discorso... come s¢ ogni domanda vi scuotesse da un
sogno... Insomma, avreste mo il coraggio di givrare,
sigoor tenebroso, che nonsicte verameate inoamoralto. ..
~ cotlto... stratollo... fino al midollo?

. Ste. Si, oso negarlo. -

Giu, Ma facendovi rosse.

Tom. (Si fa rosso... alira proval)

Adr. (seduta sul canapd con Gabriella) E chi non si fa.
rebbe rosso messo ad una tal prova ?

Giu. Audste la! Beato voil beato I’ amante che perde
“Pappetilo e diventa rosso facilmente, wille volle beato,

Tam. (Mi fa venir la pelle d’oca.) -

Giu. Dio solo ‘'sa gli sforzi erculei di destréiiza., ,. la
pompa incredibile d’cloquenza che doweni impiegare
nella mia giovealdt per. giustificarmi firesso alle mie ro-
maotiche Gamme, del selvaggio appetito che mi tors
mentaval... Tavano io maledive la mia fame da can-
nibale, invane m’impevnevo la pid rigoresa astincnza.,.
Iistinto yprevaleva ... e dinanzi alla mia bella, ...
sotto a’suoi occhi medesimi divorava.., divorava.., e
vedeva i brutti visacci che ad ogoi boccone faceva
quelia povera donuoa.

Tam. Perché eri... scusami sai! on semplicione... do-
mandate a Giove Ja ricetia che impiegano i nostri ce.
scamorti‘per metlersi in dieta; vanno a tavola col ven-
tre pieno. )

Ste. Ah! signore! Non vi credeva tanlo. corrolio,

Giu, Nou vi fidate veh ! di quella cera cos) pallida,., prima

T
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del suo matrimouoio il mio venerabile zio era un dia-
volo in carne ed ossa... un D. Giovanai coi fiocchi,

Tam. Mi burla sa, moglie mia, butla,

Adr. Lo credo bene. .

Giu. Ob ! e perchd, zio, quella cera da spaventato?..
avete forse paura che la zig, sentendo le vostre gesta
amorose, sia tentata a vendicarsi... un tantinello ¢ Lo
meriteresle, zio... ma vi & on gume pei cattivi soggelti...
essi sono esenti da questi casi... n’¢ vero, zia?

Adr. {turbata) Si... che belle rose, Gabricila... ,

Gab. (togliendo wuna rosa dal suo mazzo) Sono pro=
prio sbucciate stamane. A te. (glicla dd)

Adr. (gettando (la rosa) Ah!

Gab. Che c'&¢ ¥

Adr. La tua rosa ha certe spine.. pajon le unghie d’un
gatlto,

Ste. {raccogliendo la resa) Cid che cade uel fosso... &
preda di guerra.

Tam. (Alla" oia barba.)

Adr. Yoglio it mio fiote.

Ste. Venité a prenderio. - ’

Giu. Che diavola! non vi-fard certamente | affronto di
restitairvela. Ma cos’avete, zio ? Vi dimenpate come un
maniaco.

Tam. Cosa ho... cos’ho %.... niente... cosa devo avere?
niente. (Soffoco.)

Ste. Donque mi tengo il Gore, sigoovre.

Tam. (Buona lana!)

Adr. No, sigoore, no certo.

Gab. Va, te ne-do vo’aitra,

Giu. Lo faccenda & aggiustala
possessore. d’un fiore robato.. -

Tam. Bel trofeo da seano.-. un fiore carpito?

Ste. Ceitantente avrei preferito che mi fosse cadulo a
piedi nella lizza, fra i tori furibondi, e premio al vin-
citor d’un torneo come usavano gli avi nostri. Ma la
colpa & dei tempi, con degli uomini.. sc adesso si
raccolgorle rose in anticamera.

Tam. Si, pur troppa tutlo va impovereado di giorno ‘in
giorno... onore, lealld, disinteresse, coraggio cd.amore.
L gioventi diventa compassata ¢ pedante... Si vedone

Eccoyi .duuque tra n{;aillo
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odesso certi pauuh gievanolti,. . ché un -tempo sareb- '

bevo stali tante baone lase... fanii radomonti . . .

tanti cuor da leone... in oggi, medici, awoenll e han~

chieri. (A te, piglia questa)

Ste. lo pagherei molto che mio padre vi senmse 2 par-

lare cosl de’suoi tempi, [’lguralew, signote, che queslo

padre esigente, ogat volla che mi manda denaro... mi

fa una predncheua. - auerundomn che a’suoi tempi un
giovanotto, prudentemepte economo nel vitto ¢ el ve~
stiario, su ceato scudimandaligli da'suoi parenti avrebba
messo da parte un tre- o quattrocento franchi.

Adr. Meatre chie voi... lo scommeiterei.., non avele mai
messo da parte che debitit -

Giu. E vero, zid... il tempo degli storditi non & ancor
tutto morto. Eecomi qui un erede... ua ailievo. S, si-
guori miei, queslo giovinolto che sogna dlventam ua

grave ministro'd’Astrea, Palive di sid bmmo jn daello, .,

Gab. Diot

Tam. (Maladetto azzeccagarbuglit Il rodonionte f)

Giu. S}, ve lo replico, si & bauuto in duello... e per
uaa polka! (Che bella prodezzal) .

Ste. Per mia sorella, volele dire, signore...

Giu. Eh! via, mio prode cuvaliere, quando un uomo si
balte per_sua sofella, non domanda tnnto il segreto
. aglv amiti che per cego vengono 8 saper

Gab. Ah! il signore domandava il segteto

Giu. Altro, e con guanta peémura |

Ste. E voi lo avete promesso.

Giu. Senza nessun giuramento, D’altronde poi sin che
Peroina sin vedova, maritata, o zitclla, che male ¢’d a
parlarne in famiglia ?

Adr. Forse qui pin che aitreve il signore avrebbe voluto
seppellire nel silenzio la sua impresa cavalleresca...
Tars. (Mi pare che questo sia parlar netm ¢ tondo ! Non

¢'t doppie senso... benone.) o

Giu. Quil e perche mo?

Gab. Yo sone deli epinione di Adriana,

Giu. (a Stefano) Per bacco! non temcte la nostra scve-

rith .. queste siguose sonc sp[gﬂwdlcalc ¢ sunno com.

patire.
8te Ma iovi dico..,
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" Tam. Perché quell’aria confusa.., imharazzata ? Si direh-

be che abbiate paura di essere sgridato.

Ste. Lo scherzo passa i confini...

Tam. Sla nn po’a vedere che sfidate anche me... siete
proprio uno spadaccino,

Giu. {a Stefano) Vial vial non irritatevi.,, vi faremo il
piacere di credere tutto cido che volete,

Ste. E la verith.

Giu. Veritd vera?

Ste. Posso atlestarla, »

Tam. Siamo troppe educati per dubitarne.

Giu. L’ onore & soddisfatto.., Cid detto, andiamo a fare
un passeggio in guardmp

4dr, 5, sarebbe proprio peccato ahbandonare Parigi per
vegir a chmdem fra quattro mura con un sole si
spleadido.

Giu. Venite pure senza timore; per {ortuna non sono nd
agronomo n¢ dilettante d’ agricoliura, D’altronde Paria
aperta calmerd il nostro pel paladino.

iamo aheltere in breccia questo Zerbinolto.)
4 no dolla porta del fondo, Gabrislla e Ste-

Jane rtmangom: gli ultimi. Gabriella ferma Stefano
sulla porta)

Gab, Restituitemi quel fore...

Ste. E voi pure, signora, voi pure credele...?

Gab. Nulla. o non credo oulla... ma reclamo. quel fiore

" che nelle vostre mani potrebbe avere un senso mollo
lontano dal mio pensiero..., e che sarebbe ua’ offesa
pec.me.

Ste. Ma qual senso ha mai nclle mie muni che non ab-
bia ancor nelle vostre?...

Gab, L’ervina del duello.,. polra darvi aliri fiori.

Ste. L’ erpina del duello.,, s}, mi sono Dbatiute per nna
_donoa adorata, ua aagelo di virty, di cui non oso pro-

. nunziare il nome se non per difendeclo.

Gab (timidamente) E... Toste ferite, signore?

Ste. No. Eccovi ora qncslo fiore di cui io souno indegno.

Gab. (dopo qualche esitanza) Getlatelo, (esce)

Ste. Gettarti, caro fiore, b’ essa non volleriprendere...

no, no.., il tremito dclio sua vece mi aulorizza a ser-
bapti... Ess2 non osd dermelo .o me lo Jaseid 1, come
R Y “na;..adf
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uns ricompensas. Comeé una promedss.. ohimé ! .como
tutlo quanto mi atlornia mi sembra in pochi moment]

cangisto... come mi sento forte... come nii Bambira lim~
pido il cielo... e e

SCENA II.

Tamponel e detlo. :

Tamn, (Che bacia mai con tanto easporto, '...La rosa di
mia moglie {’ E lempo di gettar un po’ d’ acqua sulla
sua fiamma,) To vi cereava, signore..

Ste. (allegramente) Troppa bonta !

Tam, Per proporu ‘una parlita nl picchetto, o alle carte,
L’accettgte ?

Sie. Di tutto cuore. Noo posso rifintarvi nulla, o s:gnore.

Tam. [Scellerato |... 8i erede in-dovere diesseré compia-
cenle per compensarmi... Sfaceiato.) Sediamo... il ta-
volo & prouato.

Ste, Sediamo. (siede all’ estremita destra voltando [o
spalle al muro)

Tam. Dunque gisochiamo a pncchetto, n’¢ vero? Vada
uno scodo.

Ste. Sia pure. Sono cosi con(enlo quest’oggu che tul(o
mi -diverte. X

“Tam. (Contento ... adesso 1t guarisco o delfu.tua matta
passione.)

Ste. Toeea a me di far carte. '

Tam. Sono scappato dal giardino perché non polevareg-
gere a quel cicaleggio femminile... non la finivano pid.
La conversazione delle dooue & cosi frivola, che dopo
quattro parole... ne ho anche di troppo.

Ste. Caspita! Come siete rigoroso col sesso genlile.. @
8)... vostra moglic per esempio ha molto spirito... molto
mueﬂuo o

Tam, %1 carte..,

Ste. Dicono?... :

Tam. Quaraatotto. L~

Ste. Buono, ‘

Tam. Si.. in pubblico sa darla ad intcodere... geltar
polverc negli ogehi, ma conoscendola umpo’ da vicino.,,

T - -
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quando ha (re o qualire temi appresi a8 memoria ...
siamo sempre k... cuffie, balli, cappellini, teatri... Quanto
sembra amabile in pubblico, altreitanto & nojosa.. mor-
talmente aojosa in privalo.

Ste. Da senno ?

Tam. Le soa cose che si dicono a malineuore. Blsoguu
farsi povero io faccia ad un ladro.

Ste. Mi fate strabiliare.

Tam. Quarta maggiore,

Ste. Benone! no, quinta col fante. )

Tam. Tre assi...mia moglie non ha mai snpmo gmocare :
a picchetto.

Ste. No: quatiordici di re. Compisngiamola.

Tam. In questo caso bisogna compiauger me... Sebbene
mia moglie sia vecchia ed insipida, cerca darla ad ia-
tendere.

Ste. Oh vecchia poi...

Tam. Ha quaraotanni sonati.,.

Ste. Quaraot’anpnil..

Tam. -Sonatl.- -

Ste. Bisogna dirg che ‘oon ‘ne abbxa ntenuto per sé chc
le primaveré. ’

Tam. Vecchio mndrwale che da secoh e secoh si slancia
come un brevetto di disponibilita a certe gioventl po-
stnme o interminabili.

Ste. In fin dei cooti ta fede di nascita di una donna le
sta seritta sul wiso, Ha gli anni che mostra. (giuocando)
Quindici e quattordici fan venlinove, e tre dame son.
trentadue. La. signora Adriana ¢ belln, ben fatta. -

Tam..In pubbhco... ma in pnvato, pare avol. =~

Ste. Bah t -

Tam. Pur troppol Sete... otto, nove. e dieci.

Ste, Trentadu'e e sei tréntotlo. Io non posso credervi.

Tam. Se mon si sapesse poi qudnto siano abili le sarte,
e come 1’arte supplisca, riedifichi.., accomodi,.. undici’
.e_dodici. i

Ste. Badate, badate... mi fareste qaasi eredere che la sie

_ goora Adriana sia doppia, fisicamente parlando:.. lren
totto ¢ Poltima treolanove,

Fam, b noa dico queslo... -che dmvolo Se mm mogh@

Flor. Dramm. an. V. Vol IV,: =, ° @
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lo sapesse @i strapperebbe gli oechi a dicillura o io
ue ho bisogono degli occhi. e
Ste. Pet far che? . . -
Tam. Per vedere i falti miei...-Se vi accomoda, Tredici
picche, quattordici quadri, quindici e sedici, . '
Ste. (sorridendo) Benone | So quello che devo credere...
Trentanove e dieci-di carte ‘Guarentanove, ‘
Tam. (Come sarebbe a dire?) .

Ste. Ma yi prometto il silenzio. Diamine ! gli occhi di un’

marito Son cosa sacra. . .
Tam. (Se ha cuore di ridere vuol dire che non crede alle
mie confidenze. Viva Diol Che cosiui conoscesse mia
moglie al pari ¢i me ?)
/ SCENA .
Adriana, Gabriella, Giuliano, ¢ dettl. .

" Adr. Ve I'ho delto io ... t‘ec_coli qua,

Tam.-S)... che vuoi? il caldo mi affannava:. preferisco -

il picchetto. | S

Giu. Per voi sta bene. Ma perché sectificare quel po-
. vero giovanotto 3 un giuoco da vecehi? Se yolete giuo-
. care.,. alla buon’ ora, fate una partita al higliardo.

Tam. Ah!-tu chiami it picchetio yn givoce da vecehif...
Non sai cosa_gia,.: il signore pei lo giuoca & sangue
freddo ... cosi che .. o )

Ste. l[.o conosco cost ad un di presso... maponso giuo-
carlo...

Tam. Fatemi il favore di dirmi come giuvcate i ginoehi
che conoscete. »

Ste. Non ne -conosco alcuno. .

Tam, Fuorché la bauaglia col ginoco di dame... {Cattivo
"goggetto L. Ti voglio-tempestar d'epigrammi,)
iu. Nel givoco di dame... lo credo inarrivabile auch’io.
Ma cella battaglia sismo auvcora névizi.. dumandatelo
al sao povero- braceio... R : :

Gab. Dio! una ferita! -~ P

Ste. Rassicuratevi... & una graffiatuca soltanto...

G-iuf Forte abbastanza perd de facvi strillare se vua mane.
vi si appoggia sopra per caso.. ed & cosl, siguori,
song jo che per caso ho scoperto l¢ sue prodezze.
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Ste. Che diversamente anima viva non aveebbe saputo
giammai.
Gin. Lo credo. Come amante, il nosico Stefano & una
perla preziosa. La discretezza. e aboegazione in per=
Ads:‘}.nzBenoue! povero marito. Continua a servire il suo
rivale ! beaone !)

- Tam. Cerio! Caro Giuliano, la dite sfortuna voi, per un

-don Giovanai di professione, nna ‘piccola scalfitura che
gli fa portare il braccio al collo per tre- mesi.. che
gli da il diritto di fare il cascemte, di aver 1" acchio
fanguido, la cera pallida... ma don}‘mdo io, tanti van-
taggi st ponno dessi acquistare piua buen mercato ?
. Spesa tlotale, una grafflatura e tre goccio di sangue.
Gab, Ma zio... : . o ,
Ste. Lasciatelo dire... il siguore parla da antico soldato,
Tam, Se suche non ho servite, sappiate che bo dato e
“ricevulo molti colpi dispada in vila mis... che restas:
voho! segreti a totii, perche iv.. io non cercava delle
- facili ammiratrici.. o .
Gab, Ziol . _
Styi Sigaora . . - . o
Adr. Ma questi colpi fortunatamente nen lasciarono ci~
catrici... ‘ ;
Ste, Effetto di rara modestia. )
Tam. $), o signore, sappiate e ritenetelo bene, che gli
< womipi di vero cuore non si vaolano di pullas,y
Ste. Dadate,. signore .. .
Taem. A che cosa, di grazia ? To trovo ridieolo...
‘Ste. Badate che vi farete male con la vosira bacchetta..,
Giu: E vera, zio, ve I'andate sbattento sulle- dita
Tam: Del resto.. B co )
Giu. Alto lh..
Tam, Permettete.... e L
Giu, No, il resto ad un'altra volta, di grazia. 11 bigliardor
ci aspetia. ) .
Pam. Come vuoi... La ritirata capita a lesnpo... aveva
".-mostrato il fianco nudo... ‘ - .
Ste. lo per ‘me prego dispensarmi dal bighardo.., non my
sono ancora riavuto da quel nojoso picchetto. i
Fam. (Ah! il bel damerino yuol restare.) Vioni-toh Boi
moghio wia? . -

7
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ddr. Per far che? . - -

Tam, Per marcarci i punti. :

4dr. Noa & nzcessario,,. (Non lasciamoli soli.)

Giu. (sulla porta) Venite, zio.

Tam. (piano e sua moglie) Vieni.

Adr. (piano) Ma no.

Taim. (come sopra) Le voglio,

Adr. (come sopra) Perché? : :

Tam. (come sopra) Perché... perchd sono geloso, (escs,
Adriana lo segue dlzando le spalls)

Ste. Vostrq zio abusa dei privilegi_della sna eta per far-
mi sostenere’ una parte ridicola ‘che non- mi garba
puato. ’ . . N

Gab. 10 o conosco da lungo tempo e so quante. valga-

V'aceerlo perd che non mi dispiacque mai quanto qués.

st’oggi. .
Ste. Sigoora!

Gab. Si, ve lo dissi. La ingiustizia 'mi sdegoa... egli vo-

leva . abbassare, schernire la vostra nobil condotta. "Eh-
beoe, consolatevi della sua mala fede perch’essa pro-
dusse in me Veffetto contrario. C
_Ste. Ma vi prego... 1a mia condotta & paturalissima ¢ non
posso acceltare i vostri elogi. Ognuno al mio posio
avrebbe agito del pari. i
Gab. Oh,no! e qual altro! Sis pur pobile, generoso, qual
‘sltro avendo-veadicato V'oltraggio fatto alla donaa chles:
gli ama non si sarebbe armsto di .juesta sua nobile o
bell’azione come di un supremo diritto? Quqal altro non
se ne avrebbe- falto merito e vanto in presenza delia
. donna adorata ? Qual altro infine, costretto a confessarla,
per diminuirla, avrebbe fatto un mistero della sua feri-
ta, sprezzando cou generoso disdegno quello affezio-
ni calcolate e miliaguatrici che danno per avere... ed
impongono uaa ricompensa? ‘ .
Ste. Voi. mi fate troppo ‘onore 5 sigoora, interpretando
tosi il mio silenzio. Ho taeiuto la_vendetta per tacere
Paffronto. lo avrei voluto che voi - ignoraste. per: sem--
pre che una parola impura 050 sfioparvi:in passando.
Gab. E che si disse.di me? deem e ‘
Ste. Nulld che possa-arrivare side -a yoi.
Gab. Ditele. S
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Ste. Vi prego, non insistete. L'impudeute che ardi prof-
ferirla dovette ritrarla. Vi basti.
Gab. Lo esigo. R . : . .
Ste. To, meno d'ogni aliro posso ripeterlo... & a~voi.
Gab, Ma se io ve lo comandassi %... in.nome del.., vostro
amore. L .
+Ste. In oome del mio amore?... Osarono dire che que-
-sto amore... C
Gab, Ebbeqe? , .
Ste. Era da voi ricambiato... (Gabriella agitatissima ser-
-ba un momento il silensio, poi si lascia cadere sul
. . ctanapd nascondosi il viso fra le mani) Voi tacete?
Oh! cielo! che devo io credere? .

SCENA IV.

o, Camilla e detti,
‘Gab. Dio! mia figha! i
Cam.. La 2ia ‘Adrians mi maoda...

. Gabi(Troppo. tardis)

Cain. Essa ha"bisogoo di te. . .

Gab. Va, angioletto mio, li seguo... va. (Camilla esce) E
il rimorso vivenie. lo aveva tuttd dimeunticato, mia fi-
glia mi ricorda che io devo rispettore “ suo padre al-
meno per lei, o

Ste. Daoque una fanciulla- avrd distrolta per. sempre la
mia felicita ? ) .

Gab. 1o non contaminerd giammai quella santa eredith
d’onore ‘che mia. madre ka trasmesso a tutta lasua fa-
miglia, e che a mis volta , io devo trasmeltere alla fi-
glia mia. Mentre, suo padre consuma i giorni e le potii
nel lavoro per assicurarle una ranquilla esistenza, io,
povera donua, noan posso contribmire a questa santa
impresa se noa coll’ esempio. Ma. questo esempio i0
lo porterd, checchd ne costi al mio cuore, ed uscird
vincilrice da questa terribile lotta, perché mia figlia
si sostenga un giorno a sva mad_re, come io mi sostcngq
oggi alla ‘mia. Se io vi ho lasciato intravvedere che vi
amo... dimenticate questo momento di debolezza.

Ste. Mai. Dimenticarlo! Ma credete voi ch’io lo possa
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finché il euore me do ricorderh cotsuei pelpiti! Voi par.
late di rimorsi. Ma creilete voi ch'io stribga senza ver~
gogng la mauo di vosiro marito? Ma credste voi che
la sua amicizia non mi sia un “tremendo sapplizio, di
cui la mia lealth freme e arrossisce ! Madovess'io pura
sembrare 3 me stesso un vile, o Giods... noo'difnen~
ticherd mai questo suprémo momento, o

Gab. Ebbene, sia pure. Serbiamoue Lutti e duoe la me-
moria , e raddoppiamo il pericolo per raddoppiar la
vittoria: lo vi amo Stefano, lo dissi... vi amo.,. ¢he
volete di.pit?.., ma seperiamnoci. Partite sicuro dell'a~
mor mio, per salvarel amendue dall’ infamia. Partite,
ritornate alla vostra femiglia, risparmiate ad entrambi
pericoli incessanti..., che finirebbero forse in fardi e
luoghi rimorsi. = - ° - -

Ste. Lasciarvi? e voi potete imporlo, o signora?

Gab. E la sola_ prova’ d'amare ¢heio vi domando... sia-
mo forti... siamo pari e superbi del nostro affetto, che
questo amore possa salire come un incenso all'Eterno;

Ste. Sia, perché voi lo -volete, celeste ereatura; che m'im-
porta del resto se voi mi amate? lo vi voleva felice, @ _

. sard riescito. i : -

Gab. Voi partirete domaani. .

Ste.- Partird ¢ ' L S

Gab. Grazie. (gli stende la mano ch’ossogaprs di baci ,
e esce) : - i R

Ste. Amito ‘du Vil {ece precipitogo dat fonde) =

Fine dell’atto secondo.

i e ——— e ‘

j_idr_._

ATTO TERZO.

La stessa scena degli alli antecedenti.

SCENA PRIMA.

Adriana .¢ Tampouet,

© Adr. Qui potete spegarvi. Noi siama senza lestimonii, a

meéna che non abbiano orecehbie i mori e le_moblglie.—
Tam. Siefe voi cerla che nessuno wi possa udire ? .
Adr. Certissima, purché per altro non urliate da spiritato.
Sarelbe ¥orse questo il vostro progetto ?
Tam. Quale?
Adr, Di urlare ua tantino.

Tam. Non & questo il momento da scherzare... io non

vi patlo per burla.
Da senng? ‘
“Ofereste anche daridermi... meatre il vostro modo

e Compigrtarvi, Ia yostra leggerezza mi disonora ?.,. mi

prendete voi..,

Adr. (mettendo un dito sulja bocea) Zitto! con questi
urlacci solleverete 1a casy. - - .

Tam. (abbassando la voce) Sta bene... mi prendete voi

per uno di quei mariti dibuona pasta, paravenli legaliy
aplomi senz'occhi né orecchi... a cuivoa moglie la pud
far sotto il naso?

Adr, 10 nen vi comprendo.

. Tam. Voi comprendete benissimo, ¢ non mi fate la ia-

nocentina, ma seppiate che nulla mi sfogge, qhe ho per-
fettamente veduto i vostri- ecchi cercare di nascosto
eon ud'ineredibile sfrontatgzza guelli-del vostra coum-
plice... che ho ammirato la vostra nyova maniera di
regalare i fiori allamante... che anch’io ho compreso 1
sordi epigrammi con cui cercate sacrificare il marito
all’amante. Seatiamo, come potele scolparvi?

Ady, Pii. a bassa voce, vi prego. .

Tam. Ah, non volete che si odano le mie parole... .ah




" Adr. Eh | via | prendetele sy,
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temete lo scandale- detfa’ vostra “vergogma. To lo temo

pit di vol, signasa.

4dr, Vingsonale s patifo. Non temo lo seandalo,.. temo

il ridieald’iInon per me, per voi. :

Tam: R ridicolo! oh! questo & il colmo dell’impudenza,
In parota d’onore non ho mai veduto ua cinismo com.-
pagno... io sono di stocco, - -

Adr, Quello poi che mi diverte nel continuo sospetto che
vi lormenta, si & la vostra sicurezza, la vostra convin-
zione nell’errore, I’ abilita con cui riescite a meltervi
faori di strada, se aache la strada & diritta.., la fere
vida immsginazione con cui riuscile a fabbricare un
mucchio di nefandith sopra una punta di spilla,.. .

Tam. Mi cadono le bracsia, C

Tam. Sapete voi che mi trascinate per i capelli... che
pon si scherza con. la gelosia... che avete mal collo il
momento per ridere? Fate a modo mio, placate la mia
collerd ¢ non -eecitatela, - o L

4dr. Se io rido, vedete, gli & per non piangere... per-

ché ai vostri matti furori, alle vostre strane pauvre, non
si pud rispondere che con il riso, o colle lagrime, La.
sciate ch'io nasconda solto vn sorriso (uthi i tormenti
che mi danno i vostri -odiosi sospetti.., e malgrido la
mia cera gioliva ed il mio ironico scherzo, siate pur
certo che I'offesa mi ferisce nel pidt vivo del guore, ..

Tam, Oh{ signora ' Non sog vamo jo- da Jusciarmi Tngan-

nare duovelte, - < v o

4dr. Eccolo dunque questo eterno " rimprovero che si
chiama un perdono. Questo insulto sempre rinnovato
che mi geuate in faccia ad ogui momealo, e sotto cui
mi fate chinare la testa. Ebbene; spieghiamoci chiaro
una volta per tulte su questo preposita. Dopé tanti ol-
traggi inghiottiti in silenzio, parmi d'averne il diritto.

Credete forse di non aver parte voi pure pella colpa
cke mi rimproverate taato altamente? Voi che avendomi

.sposato ancor giovanissima, con vi curaste di occupare

né il mip cuore, nié la mia mente... chie ini trattasie piu
da padrvne; che da compagno ed amico, che non foste
geloso quando Pesserlo era in voi' pitr che ‘un diritto,
un dovere, che mi abbandoneste senza giida ¢ senza
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appoggio fra le tentazioni della noja e del n;ot:i]:nm'
‘f;?lll)o (’;ll'lu'lo slavyin me per agmn"x, tmn.lvo ,am;o fe
P jutata artivate il m
i avete punto najatata. ¢ y o e
szstr[ingravi lavori. Rientravatela sera cau::f)l di pu;b:l 2 o
ieri... e se io, che sentiva pecessitd d’illusio A
s:mo;; vi correva incontro ,glfettqosa,ﬁlrovn:::i t::onﬁda-
glienz; o brusca, o distratta, di ln‘{m lnox;os"'_e onfida
i i fra le

ure il segreto, per cut [re e

va:‘e c?)cn‘;';)bi di voi che I’ irritazione contratla ul\unlgulngo
lwe It ‘rispetto pei miei doveri mi sostenne, s ' lungo

. I:::n; 0... ma.credete voi che bastino per’iuyn n::i‘; My
ven?’anni? fo vacillava... caddi... ntn_atvo i o
timo sostegno, voi che non avete fat otendomlo sl

i ipizi i, signore, avres .
i dal precipizio, voi, $ig om-
;::i[:]e nl|a[:nia caduta, se non per iuduigenza, alm
utimento. . . N
T p;lr pgenissimo; Junque a sentir vol m'd'ovmt;:::izrvi
a-,ia;rvi de’miei affronti, ed anznbpe{);;?;;{;:;?::ﬁ e
i irvi,io vi sard obbh 0!

* I'sltra guancia e dirvi, io B B arel  gibbo
bacco, signoes, io nonsen uo A el
efr;cé veder io 8l vostro amante se sid

aitics - o B o

Adr:'mrl’ér I" oltita volta, signore, ve lo ppel:; tll’::‘a b
nuila fra me ed il signor Stefano. Se cid uvoi basta @
calmare i vostri sospetti, me ne dlmle_peel'mo . Voatio
intendo pilt di misurare ogni miv movim hemha N

odere anch’io di quella modesta hbe.rlx) [ e Jap-
gerlnlto i nostri sguardi...i nostri gesti.. le n P
role. Ritenetelo bene. i
Tam. Come sarebbe a dire?
Adr. Sileaziol vien geate.

SCENA I,

! - Gabriells, Giuliano e detti.

Giu. Me ne appello allo zio ed alla zia. .

Tam. Di che cosa?

vero- Stefano?

Tam. Se anche lo mandasse al diavolo, io per lpli‘j:ﬂn

. " la darei torto, Non posso soffrirlo... -

Giu. Vi pare che Gabriella tratti cortesementd quel pos
14,

. e
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‘ G‘Ji‘u. La quest ,z;!gﬂtuu
fano d,‘,’ve*“‘““*«mv:%‘sri questa. (8 Gabriclla) S
deve certd trovarli molto bizzarra ie ‘a) te-

Adr. Yoleta
- Voleta. farse ¢ i i
: ﬁdregn»}..‘.'m e -che lo tralti con intimitd, con epofi-
iulNo i | ‘
A fo'gﬁz‘)z’()n;)zrn(C'Zi]il’x vorrei poi cos fredda,.. Stefang &
0 micizi vy
oBTR Rer ui b umlt'a aicizia , e mi dispié&:erébg"
s ¥ ¢ maniere non frequents % )
Gt Suro Ia nosira casa. auentasse laverno
. Se non ¢'¢ altro, m ile '
b. Se b ro, melletevi il cuore in pag
Giu. C ico non sard pit a Parigi I i SN
G b' SOME? oo gi xn’eruo venlyro ..
7 icki ’ |
Gab. E:oﬁr;ﬂ’dgello richiama io famiglia.
3 ia! & la prima ¢l Chi
A che sento. Cl
z;dr gli stesso. meulre giocavata al Illm'w' wAde
Adr. (fra ) AR ob o bighiardo.
. )
tnrr;a (lcm:q sopra) Se parte... vool dir
ia moglie.,. quest’affare m’imbroglia

SCENA L

’

¢ cbe ndn ama
le idee,

- Stefano e det;.
Giy. Bravo ! veni
. ! venite qui, si . . o
ne.. i » Signor mig, che vi sgridi co
o, ingrato | che ci lasciate Se:]z i sgridi ben be-
pinione.,, a chiederei la pgstra

Gab. (vivamen i
. te) B i &g
e ) nspg?q ohbedire agh ovdini d'gp pa-
.,f‘.”. Mio padre mi richiama ST
gtm. E perchi?... o
A‘;’.‘.I:;:ams(;l)ivz f;migliari che nos pso
i ; ir vero non ha moltu'.'n i
o ?2;:'1:5 i:)%x;rg::lc? lrlacconlnre a éi:ﬁ:::u:;me -]
e ! o ! li padre del si I i
i r:)::rrla, osserva che a Parigi la ca";-?'?erre;c:i)'ma o
graadi progressi, e gli propone altlr::rl: o
. pre ug

collocamento il si
¢ che il
giamente. signore dal canto suo aceelts sag-

" Giu. Che pazzia! :

g ndare T T

. Ad?eréy.;. %géuralevi.., 2 seppellirvi_ip_provitieia.,. nel
. E perehe poi?... con 0:,,.‘. R

. Tam. (Lo .SPinge a pw,g”‘tépesa vi si vive benissimo.

|

"Adr. Ma a sentir tutli voi, 8

ATTO TEDZO.
Giu, Ma se mi avete detto 16 millo volle che noo vi po-
treste vivere pit di up mese. E avete ragione » per-
ché la capitale & il centro di qualunque St senla ca-
pace di qualehe cosa. In proviucid, mio caro, voi mor-
rete di. mojec. a meno che pon diventiate grosso ¢
grasso cowe un cgor .contento. . '
Ste, Che importa ? Mio ‘padre 1o vuole.
Giw. Ohlche vostro padre mi scusi, +
buopo  egoismo. .

Ste. Che volete ? bo promesst... .
i direbbe che le proviacie

paesi divisi. Vi assicuro, Signore,
che le soun terre 2bitate da nomini don da cannibali..
che in fin dei conti poi ghi abitonti noo sono cretivic..

e il cervello mon vi si perde né pit, vé meno di qui.
Vosiro padre ha ragione, ¢ pitn dfficile vegetare alla
capitale che il vivere in provincid. Esser poco 0 me-
diocre a Darigi vuol dire esser nulla, el'uomo perche
‘1o si veda, ha bisoguo di an pie_destallo. In provincia
esser poco & gid qualche eosd, o si vede 1" vomo sol
r,hg:slr_,;&ggaldi‘riuo sulle sue gambe:. fo credo insomma

_ ¢che vostro_pddre faccia il vostro beae richiamandovi
a casd, gisechd manea il piedestalls 8l vostro talento.
Tam. (E un eicerene mia moglie.) o

Giu. Voi parlate d’incanto, mia bella zia. E vero, senzd
ma ve lo troverd io, Stas-

(erd in opera tuta la mia
precisameme un se-

questo & bello e

sieno paesi selvaggi...

pied'estul_!o" non si {a niente,
seta parlo col ministro; me
poca influenza su lui. Gli manca
gretario intimo. Un posto eccellente.

“Tam. Lo credo iol Eccellgntissimo ; & un viottolo che pud
condur molto avaati... & vedo gih un perretto da pre-
sidente sul vostro giovine €apo. T ’

Giu. 1l berretto, S8 vogliamo, & w0 po’ lontangtta, ma cid
ch’io vedo tharo"pet'voi' 3 un bel malrimonio, € Se

(recento- mila franchi e doe grandi occhi neri vi an-

dassero nel genio.. m'incarico io di accomodar 1a fac-

cenda... (piano @ gmponet) La vostra pupilla.

Tam. Ah! sl... una dote come quella non si trova cosl
fecilmente. E poi, figlia unica.

Ste. Grazie, non prendo moglie.

Giu. Ah! perdineil Lo aveva indovinal

““morato,

o i0... Sicte inpa®




%L
-Ste. InnanSEste o
Giu, Ah f noiwmii dite di no, :
gqm._ Sé lo fosse non partirebbe pel Berry.
iu, Come son corti gli zii. Adesso che le sjrade diferro
volate dai mariti, mettono gli amanti alle porte di Pal
rigi ... si puo_vemre comodamente tre volle al mese.
; lm.armlgblnzn ll']estano corbellati, e la posta poi rad-
olcisce le lunghe noje aila sensibi )
Tam. Ab1 1 credi? wsibile amante.
Giu, Altro... se credo... ¢ un caleolo che si° i diti
Altra... s e
ﬁgb. (E(:)nale linguaggio...) ) che o fo sai dif.
~Adr. (Ecco mio marito di-nuovo perplesso.
Tam. St, pud darsi benissimo. Perp )
St'e. Ma vi giuvo... :
Giu, Perchdnegarlo ? non ¢’¢ nessun male. To noa vi do-

”

mando il nome della vostra dama, sia déuto fra noi, e

senza offendervi ... non dev’ essere il pri
amoretto ‘della vostra sirena. - - - :questp ! prime

Tam. (La bile mi soffoca.) - ‘

Ste. (vivamente) Basta cosi,

Giu, (a Stefano) E, non andate in furia, mio bell’Ama.
(fhg) - SrA degna in tulto e per tutto del vostro af--
tlto ... ma deve certamente sapere cosa deve aspét-
tarsi una donna dagli amori che non hauno in dito
I’anello, per cui potreste bepissimo armarvi di tuto_ il
vostro coraggio, ¢ dirle ... 13, netto e tando :"Signora
mi‘:ls jialit-oponqduin. eccellente partito ,” disponete della

orte — ed io -scommetto, guarda iri -
de — Accettatelo., ° »€ t che vl rispon

;dr. (?g!zlzrdando Gabriella) Forse ...

am. (Oh, questo & troppo l) Nipote mi go,
uscianio, devo parlarvi.p ) Nipote amio, ve ne prego,

Adr. (Mio marito par furibondo,)

gm. E .coga che preme, zio?

am. 8, sl, pressantissima. (Se no, scoppi
2 _ . s SCOppio.)

Giu, Andiamo. (a Stefano) Torneremo poi. sn) questo di-
sgorso, {esce con Tamponet) it

Adr. (a Gabriella) Egli sa che tu Pami, n’d vero? (G-
briclla china la testa) Improdente! - - .

Gab. Ma parte! .~ T

Adr. Resta a vedersi, Tatte o donne che poi si sono.

) 2B
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perdate, hanuo cominciato dall’imparre questa parien-
za, e dal credervi. _ .

Gab. Che dici?

Adr. Vuoi veramente salvarti?
Gab. Lo voglio. ]
Adr. Che che te ne costi?

Gab. Sh.
Adr. Senti... oh, non siamo sole ! (quirdando dalla fi

nestra) Dio, cosd vedo? Tua figlia sull’orlo di quella
peschiera. : )

Gab. Ci corro, L

Ste. Restate, vado io. (esce vivamente)

Adr. Benone! ha dato pella rete..

Gab. Era dungue uvn inganoo ? P .

Adr. Tunocentissimo, per restar sole. Senli.. bisogna
che Stefano accetti il proposto partito.

Gab. Adrianal’ . ~

Adr. E necessario che lo accetti, ti replich, e senza in-
dugi, o la tua perdita & cerla, A lo: scegli. ;

Gab. Credi, tu duaque s} debole in me la voce dell’ o~
riore, ¢be “per salvarmi dall” onta debba indfalzore fra
noi une tale-barriera? oh, io mi seato forte>.. batlerd
e vincerd. ’ )

Adr. Ascoltami: io deve parlarti franca onde riuscire a
salvarti. Che hai tu fatto, dimmi, per contare lanto sul
tuo coraggio? Che hasi tu fatto per crederd superiore
al pericolo ? Non hai neppure sapato dissimulare , ta-
cere il tuo amore, Ah, credi di aver fatto uno sforzo
sublime esiliaado il tuo amaste ? Ma io te lo dissi pos
¢o fa, e te lo ripeto : e doaoe che il. mondo ha-stig.
malizzate -con la sua esecrazione, quelle donne, mia
cara, haono tutte nel printipio osiorato_il lore dovere
con un si meschino tribato, Vaoi farti-simile ad esse?
sia. Crediti forte, & lascia avvicinare il pericolo.

Gab. Ma pure, se Stefano partisse per ‘sempre ?

Adr. Chi te ne accerta? Ma sia... nop riternasse aache
mai pitl... questa partenza sarebbe la sua rovina, ¢ {u
non vorrai, credo, troncargli carriera, avveaire, “vita,
speranze. .

Gab. E a me non nacque un tal pensiero? Oh si! nmom..
si watta di me, si-trata di Jui .. bisogaa salyario..oy -
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Tu do¥dvi ‘contitelare do quésts-psrola, Adrispa. Ma
credi tu ch’io otterrd il suo conseass:? Questo fatale
matrimonio, lo veggo, ¢ la comune salvezza; ma vorra
desso accettarlo ? . S :

Adr. Lo accettera se gli fai credere slla tunindifferenza.

Gab. Che? fingere di non amarlo pia! Sarebbe troppo
martirio. , e

Adr. Preferisci tu dunque ch’egli parta e si seppellisca

‘vive in provincia, o che resti- a Parigi... e ti perda?

Gab. Ah, no, no! Fard cid' che vuoi... cid che devo,

4dr, Eccolo ... vi lascio. (parte)

v . SCENA IV.

- 'Stefano e delta.

Gab. (Il momegpto della prova si approssima ... Coraggio.
- Bisogna essee forti... «coraggiod = -
Ste. Non mi fu possibile di trovar vostra figlia,
@ab. La rividi ... & ritornata d' altra parte ... grazie. Ma
dobbiamo parlarci, Sedetevi qui. - '
Sts. Oh ! mi dovete dunque. dire qualehe cosa di serio ?
Gab. Di wolto serio, ’ :
Ste. Vi ascolto, - E :
Gab, Bisogua aceetiure il partito propostovi.
Sie: (balxando in plediy Acoettarlo:ti: “ - :
Gab.-Senzs - debbio. Ma se 1a-piitns-parola vi fa soltare
tant’alto; nen la fintremo mai ‘pill. Via, state tranquillo
e tentate d'intendérmi. I partito che vi fu proposte
non si trova eosi facilmente. Tulto vi & rianito : bel-
lezza, spirite, dote ... e per quante si possa essers .in-
“differente al danaro, bisogna convenire che non é poi
- at catlive compagno.’ ’ ‘ -
Ste. Ma siete voi che parlate, vei, Gabriella?
Gab. (Dio!) S1, sono io; vi sembrerd forse una testa
" balzana, molto superficiale, molto -leggesa ;.. ma in.
questo case- vi do un eccellente cousigho ... fale a
. modo-niie, acceltatelo, - .. .= o L L
Ste. Oh, ma io sogno. ’
Gab. Eh no, ci déstiamo-forse: smendue. Abbiamo si
.+ i pare, scAmbiata qaslche frase un po’ viva.., ma.e
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son frivolezze, gulanterie, .cose di vso... e non vorrey
certo che per simili inezie vi credeste cosirello a ri-
figtare un tale parlito. *

Ste. Serebbe mai una prova?

Gab. Mio Dio! no... vilascio libero... vi dico fate quan-
1o credete, ecco tutto. Ma cosa.vi ha fatte quella mia

- povera sedia? non fatela in pezzi, ve-ne prego.

Ste. Quiudi voi avete gid tutto dimenticato ?

Gab. E che cosa, di grazia? 1I romanzo promelteva, &
verb, di farsi interessanie ; ma cosa volete ? quinde
copita la realts cosi alla sprovvista, il romanzo deve
cederle il posto. . )

Ste. 1o sono, ve lo confesso, stupito, sbalordito da quan-
to ascolto,-sigoora. Tutto ¢id nou era dunque per Vvoi
ehe galanteria ... romanzelto, cose d’ vso? !o non fui
che un trastullo per voi? e sta bene. (togliendost la
rosa dalle boltoniera) Addio dunques povero fiore ...
o che il vento sperda con le tue l'oglie.ogni menioria
del ‘mie amore .. passato ... io 10 snsiento per sem-

proy-adms, pomicota. te, inutil ricorde. (sfoglia Id Tosa-

e-la_geife da st) .
Gab. (Adridna ! Era tempo! mi modeaya la forza)

SCENA V.
Adriana ¢ detii.

Ste. (ad Adriang) Venite , venite, 8ighora... seutirete
una novilh che vi farh restare a bocea sperta.-

Adr. Sestiamo. - R

Sts. Saprete dunque che tuho ben ponderatos.. falii i
calcoli necessari... intesi_i:consigli di chi sa far que.
sli caléoli meglio di me, mi soh dacisd a-prender moglie.

Gab. (Gia ragseguatol..s B} presto’f)

Adr. Da senno ? o7

Ste. Cosa volete? Era innamorato d’una donna-che cone
sidera ’amore come un giuoco al volante.

Adr. {piano @ Gabriella) Bénissimo. .

Ste. Eppore, per uno scrupolo balorde al par di me,
voleva serharle intatia. la féde, ma la signora mi. ba
fatto comprenderc la mia dabbenaggine, ¢ mi son fav-
voduto, - -

P R -
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© ddr. S\, sl prendem ‘moglie. Non vi ¢ pace che pel ma-

trimonta.’

Ste. Paca e felicita ! Tanlo plu che, a quanto mi vien
detlo, la persona di cui si tratta & bella e grazmsa.

Adr. Si, bella ¢ graziosa davvero. .

Ste. T bruna o bionda? - :

Adr. Biopda.

Ste. 1l colore che ie prefensco w. & di quale cta?

Adr. Sedici soni.

Ste. Di megho in meglio ... & Vela delle verglm 1mpres-
_sioai ... in coi Panimo non & apcora corrotld ... in eui
il cuore serba tutto il candore dei prum sogai ... tutta
la lealta dei primi affetti... lo troverd in esaa- quella
placida e dolce affezione, in cui l’ammo stanco. si ri-
pOﬂﬂ e rmgxovamsce. .

Gab. (Ah, mio Diol) -

Adr. (piano a Gabrielle) Coraggio. .- -

Ste. Die, possieda essa qnalche dote di fnerito ... qual-
che talento, come 1o chiamano i sigonori notai ?:

Adr. Tutte le fidanzate ne haopo all’epoca del loro ma-
trimouio.

Ste. E vero: ma credete voi; per esemplo, ch’ zssa abbia
iaclinazione pei viaggi?

Adr, Da seono uol so.

Ste. Amarsi e vmggmre! Due cuori che &’ amnno 8000 ,
direi quasi, pilt I'woo’silaltro in’ paese slrauiero, luﬂgn
da questa sciucca torba d’ami¢i che vi ruba ad ogut
momento un po’ di calma e di selitadine. -

Adr. Giustissimo. Termineremo il discorso all’aria aper-
ta, se non vi spiace.

Ste. Di tatto cuore, (la segue fin presso la poria, poi
i rivolge, e mostrando Gabrwlla) £ la sngnora"

Adr. Ha bisogao di uo po’ di riposo, Lasciamola in pace.

Ste. (mornandn a Gabriellay Che avete voi, Gabnel}a ?

Adr. (sulla porta) Andiamb, venite.

Ste. {piano a Gabrislia) Facéio’ quanto vox stessa mi
avete ordinato.

Gab. {piano e vivaments ) Non v ummoghate (.. ‘e che
lddio mi perdeni. {ad un-segno di Gabriella, Stefa~
no raggiungs ddriana, ed - esce con lei)

Fine dellatto terzo.

ATTO QUARTO:
| La.stessa scena degli altri aiti.

* SCENA PRIMA.
‘Giutiano ¢ Tamponet.

Tam. La & proprio un’ infamial Una donna che io ado-
ro, per cui ho fatto tanto.

Giu. Mio caro zio, voi siete matto, mallissimo, arci che
matto.

Tam. Una donna che da vent’ anni colmo di attenzioni
e di cure. Ecco la mia ricompensa.

Giu. Ma-credete, zio ...

Tam. Se fossi slmeno un murito lrascurato, discolo, in-
fedele; se fossi un vwomo consumato... pazienza! ma
in plrola d' enore mi comporto con lei come se fos-
«imo el primo anoe di matnmomo. Mi capisei?

Giu: Perarettete... -

Tam. E come devo permetiere? lngannare da marito
modello, un marilo che si getterebbe nel fucco per
farle piacere... vuoi vedere sin dove arriva la mia com-
piacenza? Da quindici anni a questa parte vado fin-
gendo di andar pazzo per le arti belle,

Giu, Come! non & dunque vero?

Tam. Ch’io le ami? né anche per sogno. Le detesto, lo
odio come odio la peste. La musica mi dA ai nervi.
‘La pittara mi fa dispetto, i versi mi damno.il mal
umore, Ebbene, per uniformarmi -ai gusti -di-quell’ in-
grata, fingo di gongolare se sento.quattro Strimpella~
ture.- Compro dei quadri insulsi, detle rieche coraici...
e cre;fndo di bile malgrado la mia poca memoria, ap-

prendo a mena dito una filastroca di versi... senza
capire una sillaba di tutto quel gergo. E dopo aver
fatio tanto, non debbo arrabbiarmi nell’essere... quelle
che sono ? .
Giu. Ma 0o ... mille volte no... voi non lo siete.
Tam. Come?... quando ne convengo io medesimo ?
Floy: Dramm, on. 1V, Vol, 1V,

N
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© Giu, Voi vingatigley < | WL

Tam. O vivaddio ! - N

Giu. Vergagnatevi... la & una bestemmia,

Tam. Dunque a sentir te, 1o dico per vantarmi?

Giu. Eh si, avete torto.

Tam. E non esser neanche creduto! Ma cosa sono dyn-
gue io? Un visionario, un cretino, il cui cervello sva-
pori in matti delirii! Ho forse le traveggole io? Non
ho una prova sola, ne ho ceato... o se vado fuori
de’ gaugheri ho le mie buone rsgioni. In una parola,
vuoi essera il mio pddrino?

Giu. Poiche ci lenele tailo al vostro nuove tltolo lasciate
¢he vi diea un po’ come la peunso io in.questo ptopa-
sito. Se io fossi ingannato non mi batterei, ma. ailan-
tancrei con le buoaé e alla sordina {'amaote, cfedendo
che il trascinare in piazza I'onore oltraggiato oon sia
il vero mezzo per cicatrizzarne {a pisga... f:0. seandalo
fa'tanto male -a-chi lo geiln, coms a-ehi-lo. sghisce ;
e in simili casi an saggio silenzio & j] solo rimedio che
si possa apporre a tali ferite. Quindi quendo voisa-
rete cid che volete esser per forza...

Tam. Da un’ccchiata da quella finestra,.. li vedi edesso,
incredulo ?.., perdinci! oi ho gusto. -

Giy. Li vedo, discorrena.

Tam. Ma guarda come sono animati l... lo chmm diseor-
‘rere’ guesto. Vorresti slirmi che 4ali. gesli: acconipa-
gnino dei discorsi. naturali.... comunil Gunpde ., essa
afferra Viofame pel beaecio ... Songurahl tu eredi che
io non ti végga ... Si fermano ... egli mette la’ mano
sul cuore ... gestisci, gestisci pure, assassing ... io
preparo la fossa. Oh, vedrai se io sono wa marito
gonzo e gabbieno... Sei convinto adesso? Souﬂ ua
- visioparie 7

Giu, Tafatti la cosa ... mi pare wn po’ strana -

Tam. Ah, tu cominti & trovere meod msensau :mm
sospetti, 0’ vero 7 - Lo

Giu: Oh, yoi-trpvedete.., e fato: lrovodem« qache me.

Tam, Nus--aeedi nesnche a'tuoi oeehil. Hai. ragione :
peceato che Gabriella non ti faceia. quetio che mi fa
la perfida mia mglw' Insomnpia, vaoita essere il amio
padrino ¥

S m——————

ey
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Giw. Vedeemo, vedremn, ‘Ma seommetterei mille contra

uno .., che questa prova vi fark trevare la zia pin
bianca della neve ...

Tam. Mi fai ridere,
Giu. E.un tantin vecehio i} proverbio, lo so. Ma che vo-

dete ! se non ei fosse sulla terra che on solo geloso
¢ ona sola porta, i porta scevirebb: d' tmboscata al
geloso. Quindi nascondramoei & sentiamo questo cotlo-
quio tenero.., com¢ lv credete voi, “zio, ‘giacehé per
sentire non v'9 di meglio che ascoltare,.. eccuh.. .
presto, presto ... entrate

Tam.- (sulta porta) Ma mi farai poi da pﬂdrmn"
Giu. Si, perche sono ecerto che' nod ‘uc avreis bisogno.

(escono dalla poria a destra)
SCENA II.

Stefano ed Adriaua,

Adr. {eptrando ddal fonde con Stefano) Qumuh I aris

‘fresea ha calmata di- botte i vostri-inipesi .maritali ...

- & adessd mi dite che restale eclifie per couvinzicue.

Ste. Si, decisamente. Viva it eelibato!

Adr. Gli & che probabilmente conseryale quulchc spe-
ranza di essere amato,

Ste. Oh, in quanto a questo, vi giurd che ho il cuore di
ghiaccio. Sono guarito perfettamente da quella passio.
ve ... ¢ l'indifferrnza di chi me la inspirava & ua ri-
medio infallinle,

Adr. Voi avevate ereduto -di piacerle ; essa-velo avera
detto, ‘¢ vero beast che poi il suo cugre se ne disdis-
se. Ma I' amar proprie, Ta vauagloria Geli’aomo & cosi

inata, che per credcrm vmto gl occorrono veuti
sconﬁues

Ste. In quanto a me, signora, ereda st picna la mia dis- .
falta che me ne sono gia vendicalo con I obblio.

Adr. Ss-avele dasenna questa filosofia me ne congratuio

_eou voi, perchd posso secerlarvi che Gabriclla...

Ste. Come ! voi sapevate?

Adr, Bapéva e so tulto, e confesserd anehe di pitr ¢he

= mon vi ho futte del beng. Vi accerto dungue, e mi po-
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lete oreders rigesmente ... che' voi non occtipale nan
posto se nog-totl'al pidt nella sva memoria.

Ste. Da sewnd? si ricorda ancora il mio neme 7... scom-
meligrei che da qui a quindici giorni lo avrd perfeltas
mente dimenticato. 11 proverbio ha ragione : La douna
@ mobile — qual piama al vento. Oh, io porto i} mie
luito con una perfetta rassegnazione.

Adr. 11 vostro lutto & un po’ troppo allegro ... il defunto
non & ben morto. Insomma, parliamoei chiaro o el

lasciar Gabrielia le aveie susurrato una parola all' o~
recebio,

Stef, 1o? i : .

Adr. Voi. E che vi ha dessa risposto ? Ho tealate d’a-
scoltare, ma non ¢i sono riuscita. Ma pare por allro
evidente che il motivo per cui avele eosi di sbalzo cag-
gialo pensiero, ¢ appunto:la concessa risposta,

Ste. Jo non eomprendo, signora.

Adr. Davvero? yuol dire che nen mi
dere,

Ste. 1 voslro ingegno, signora, va fuori di
soverchia finezza, _
Adr. Via, vedo proprio che bisogna meltervi sul semi-
nato. Vi si avrebbero mai per caso detle a hassa yoee
a un dipresso. queste parole: jo vi amo sempre , non
prendete moglie? Cercate di ricordarvelo bene.

Ste. Credete ¢io che volete, signora, e finiamo questo
interrogatorio. ) ’

Adr. La ¢ una manifestazions codesta., - :

Ste. No. Vi lascio perché il vostro spirilo / fa paura al
poco spirito che so d'aver io. (esee) - -

velete -compren-

strada per

SCENA 1L

Ginliano molfo pallido, Tamponet molto giulivo,
. e delta.

Tam, (socchiudendo la porta) Se v’e andite. -
Adr, Giolispo ! :
Giin. (sorridendo) Jo stesso, zia,. in carne ed ossa.
Adr, Voi avete inteso )

Tam. Tulto... tutto, mia cara, e invoco dalla tua hontd

T

B
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duecentomila perdoni, Guarda, mi sentiret in vena @
cantare un’arietta. . ' .

Adr. Basta cosi. (¢ Giuliano) Voi avete inteso cho Ste
fano ama ...

Giu. S\, . ‘ o

Tam. (Povero ragazzo! ed io che meno lante trionfo ...
della mia incolumit...) o

Adr. Ma che ve ne imporia, gacché il suo amore non
& ricambiato ? ’ ) .

i i stro gol-

Giu. No, zia, essa To ama. Abbiamo mtess) il vost
loquio. - ] t

Adr. Altora questa calma mi fa spavento.
. s

Giu, E perchs, zia? . .

Tam. N(l))n dim,enticarti., mio caro, che in simili casi. un
prudeate silenzio & il solo rimedio che sopporti Ponore.

Giw. Ma non & questo il caso d’applicare la massima,
mio caro zio, e il mio onore uon fu punto .f>e.r)tg.
L’amore di mia moglie vacilld, ma oon la du_le:};:rl}l,
e io devo stimarla tanto pi\‘l' . quanto pid d}lﬁﬂée“u\;
la battaglia da cui usci vineitrice. Mia moghe "
saggia-ed onesta donna, che io prezzo e rispetto p .

" tale, e chiunque ne parlasse altrimenti sarebbe un Vi
meotitore. . o

Tam. Bravissimo ! lo diceva anch’io. (Come s’ inghiotte
la pillolal) ) )

Giu. Fcon uno sforzo) In quanto posl ag sigaor Stefano...

*antipati tefano ...

Tam. ln quanto a guell’antipdtico

Giu, Affé ?nia, in questa faccenda ha falto la Sua partlo
di giovanotto , ma mi diceva suo amico. Pure, rlna -
grado il suo tradimento, lo credo un caore leals e
sincero. ] ] E )

Tam. Colui? siamo schietti : & un hirbante matricolalo,
Bisogna cacciarlo di cesa. .

Giu. Nﬁ), bisogna che se ne vadi da sé. Ese}o & uno stor-
dito, ma non un malvagio. lo gl fard odiesi i propri

. torli a lni stesso. Gli dard tali prove d’ una sincera

amicizia, che dovra sentire vergogua e ribrezze del
suo tradimento. .

Tam. Il mezzo & pericolose,.. io per me non me ne fi-
derei. ) o

Giu, No, no, il mezzo & sicuro.., perchd senza smaschee
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rarsi come il p;‘jfyigié ciaftrong .del mondo... nesson
uomo ha l’imy&ﬁnza d’ fngannare chi mestra in esso
tanta ﬁdh‘.'z; . X

Tam. Ma supponi mo, in caso che Vosasse? ‘

Giu, Allora lo sfido a riuscire, perche allora Gabricila
aptirebbe gli occhi, e Vamore si muterchbe in disprez-
zo. La foro passione nou & ancora , grazie a Dio, un
impetuoso torrente, di cui difficilmente si-governa la
picua. I un queto rigagnolo la cui corrente si ferma
con nn semplice arbusto... Selo ¥i prego di non dir
loro una parola di quanto ésccadute. Clie non mi sap-
piano a giorno della reciproca loro leggierczza. Sa-
rehbe un imbrogiiare 1a matassa.

Adr, Di me vi rispoudo,

Tam. Ed.io di me. .

Giuw. Vorreei parlare da solo a sola qui con wia moglie,
" Sareste lanto compiseentc da indiarmela?

Adr. Bey volentieri. o T

Tam. Aspettami. Vengo con te. -

Giu. Auche mio zio vaol avere il sgo colloguio a quat-
trocebj... ma il suo sard ben ity lieto del mio,

Tam. Per la grasia di Divt (ad Adriana sul fondo della
scena) Che sirano sangue freddo in tale ¢atastrofel.

ddr. Multo strane davvere ! (come sopra) ‘

Tam. X un gran flosofo ! (come. sopra; escono)

Giu. Sfogati aine, mio povero cuore, gonfio di disperazio.
ne. Essa non_mi ama p&g. Addio, feliciia ! ‘Addio, la-
voro... Addio, coraggivn.. perefié d'ord in poi tati inu-
1ili sfarzi  Fo sono solo uel giondo... eSsa. non mi ama
piu ! (siede) Pazio che io tuit Eeco gli offciu mendaci
ch'io preferii al vosiro, mia povera madre, Quand’io
lasciai Ia easa paterna, voi_piangevale in silenzio, ma-
dre mia, ed avevate ragicae, perché vostro figlio la-
sciova la sua vera amics, Ecco Ia donnn ch’io amaj
pidl di voi., eh’io altorniai delle core pin vigili e pit
affettiose. Ecco Ia douna ‘per cui tengumava la mia
vita in veglie, onde risparmiare uod raga alla §yj éan-
dida frénte, una piega al suo labbro vermiglio. Pago

¢ coulenlo se lu vedeva fresca, rosea’e felico al mat-
tino,., dimeuticando, i giardartd, ndje’ ¢ Tatiche, Eq
cceo la mia ricompensa. (si alza) Ma diclie ti lagai?

) B

ATTO QUARTO. l ccio[‘d‘s-‘ﬂa
i racalu D
Chi sei tn, pavero bl_egluk\o, -OZ?BT;;,-?Y\-‘;CV e
vedova e della cambisley per ar rpre
prio di lei? Ti credi tn buono ad alvo che a p'x%’:r
le sue spese ? Lavora, lavors, oon Li par forse rt‘?otua
ensa bastante V' oncre, gid troppo grande per Ldl
-sicurilh, di provvedere al suo lusso e all:h::(;\aigiassxl—
eri i d mato.,, Ma g
teria.f Tu pretendi d’essere amal -
lo ;pecdhiop, imbecille. Lc rughe immalore solcano g

le tue aride guansie.. Ab! wa & if lavoro, tu diei...

e a lei che ne importa ? ue conclude Chf ti fai vec‘c‘};l(;.a.:
noa altro. E ti sacri:ica ‘;al prln’?e;‘::l\lol\n:;\::ztsr:' e oo
ita. Ah ! la donnalfrivola e spregiev ’ t Dio
E:g mio! quanto. seffro. (siede di n.,ucvo; &l!::s:ssirz
forse degna di campisnto, meno di {I_Ae‘). ss2 pnml
won ha perduto il riposo che mi mvg ie '”mia aoo
i ama pilt.. ma di chi & la colpa? forse o , iz
soMapto. Fssa ha combattuto, combatte , ce un{; 80
chicdere di pin dalla sua virta? To devo porlr, pnafe-
no sulla ferita del cuore, e -dlfen.dcre c.on]o :;e\-o o
nor uosifo, wltimo bene che ci r!ma.u_gal. 0 ek e
“ sistefla in-questa_lotta,s, raffermarla ne : A
Ne sono io ancera a tempo ? (vedenda Gabrs '
ora il sapro SCENA 1V,

Gabriella & detto.

i i, mi detto?
ab. Voi volete parlarmi, mi han L )
giu. ti. (con molta naturalezza) 3. Fra ur; IOI‘B.‘I‘;) Ez:
to. Preparami una camicia, ma bada vehlla ;101)'};
Fa pulire il mio abito... ma fa presto, ‘s_m...o i la‘ca-
preparare le- comere per questa 'npue,. Aﬁl Sspos!
mera con 1'alcova, e Stefuno poi., )
Gab. 1} signer Stefano ?
6iu. (8i turba.) ,
. E impossibile. ) : _—
‘(;}:13 Perchg, mis cara? non & libero forse tutlo 1'appar
ento di sopra ? o o
Gé;mSl, ma uu l;'xoviuotto. . qui... la notte... asseate voi..
t g e h . i ez
mi pare ecoptrario ad egni convenienz
Giu. lgh'. si tratta poi di una nolle, Se resiano gh;ql_;‘n
i 1 . '
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. s ﬂn e

Gab. E ben diffepsnte;.. e
2. oA 4

Giu. Perché 29861 800 amisi tuoi, Stefano & amiéo h:io

g{zb. M_a(% non insistete..,
tu. Cofre sei sofistica. Non ¢ i vedu ) rigi-
Gdé‘?cst'{n b oset soffstic ho mai veduta "“‘,1:"‘5_"
Gc‘aub. ([’:a ppre', ma non voglio che passi la motte qui
d’i. IUiespll_;o. Sono ancora a tempo perehé ha 1 n;lra
il c;)mera qtlxlemo v aggrada... farai ritenere pe‘l)' tai
uoe n:“a’marl‘?ergo... purché insommasio.una ma-.
fera, possa alloggiario’ (8¢
$i ferma sulla porta vedendo Gz‘ulia(nh;fam mire ¢

SCENA V.~
Stefano e detti.

Giu. Avanti, mio caro: io ] er Pg “ma dor
. nti o; io parto per Parigi d i
ci froveremo qui a far. jione insiemer”
Ste. qorer g ar. ¢olezione insieme.
Giu. Almeno, se nulla v’ i ‘ -
: 10, a v’impedisce di pas )
al villaggio... cost.., alla campestre. PASSITE tina motta
.(S’;t.e. Ob! tutt’altro.
. (a Gabriclla che §'indiri ’
v (a6 t6 s'indirizza verso la destra) Do-
Gab. A prepararvi ...

Giu. Ab, sta bene, Fra due minuti - .
; . I'ra due minuti 'sono a raggia i
(Gabriella esce) 1 leti ¢he abbiamo liberi ,ogf lt':cuc%epr:::i'

datlo zio e dallg zj ¢ &bl
. - A 713, A i . A
albergo eceellente, qui a due passi abbiamo un

Ste. Ma va benissimo.

Gt:}.}eP:;gogite , xl'ehl alla r,islreuezz.‘\ della nostra easa
cbe,hou ne vaol sapere a’ ospitalitd, Vi agsicuro che
soptry potesse allargarla, avreste qui una camera

st Sémpre a vostra disposizione,

Ste. (aohn{usg) }o non merito tanta boatd, ’
"; andauc) :. facciam complimenti fra noi ? Voi mi sie-
to audat isrge‘mo al primo colpe’ d’vechio, ‘mio earo
S 110 100 mi ha mai ingaanato. Beco, m;
franco, ltml:!a l:; "'é\clge ! Sm!m e soun om0
SR ’ reu com&_ if'mio ... mi sono io in~

Ste, Ne, s~nza dubblo,
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Giu. Quindi mi sento trascinato ad avere in voi piena
fiducia. Guardate! Voi siete il solo a cui oserei aprire
\utto I’ auimo mio... mostrarvi Ia sorgente di tutle le

‘mie segrete amarezze. :

Ste. Delle vostre amarezze? :

Giu. §i, il mio buon wmore non'd che una maschera ,
la mia allegria non & che una menzogna; ma qui, ve-
dete... qui ¢'é una piaga profonda che mi corrode. A
nessun altro ehe a voi la scoprirei, caro Stefazo, per-
ché il mondo & solito a ridere sui dolori di uno speso.

Ste. {turbaio) Come ! Vei credereste che la signora...

Giu. Si, non so perchd, ma vedo che di giorno in gior-
no mi diminuisce il suo affetto.

Ste. Supponete forse ¢he un altro 1. :

Giu. Ah! no! Gabriella rispondera sempre »lla piena
fiducia che ho in lei... ma credete vol che noo mi sia
vna grande afflizione , questo vedermi scemato il suo
amore ? ] :

Sts. Voi I’ amate duoque... molto ?

Giu. Come il primo giorno... pilt ancora. Essa non ¢ pitt
goltants la ‘mia delizia, -ma'® il fondameato so cui in-
nalzai il mio edifizio. Man¢andomi il suo amore tutlo
mi manca ad un tempo. Pensate duague quaplo sia
falso il mio buon umere, mentre vedo aumentarsi sotto
a’ miei occhi ogni giorno la sua freddezza. lo souo co-
me il villano che, sedulo sull’ aratro, contempla con
un sorriso da ebete il fuoco che gli divora la messe.

Ste. Ma seuza dubbio voi esagerate... (Che dirgli 1... che
dirghi 1...) .

Giu. No , non esagero punto, il suo amore mi va man-
cando... Se io sapessi la causa provvederei forse... of-
fido a voi I'incarico d’indagarla, : ‘

Ste. A me, signore?

Giw. Mia moglie ha moltd slima di voi. Tentate di gua-
dagnarvi 1a sua intima confidenza, Essa & orgogliosa...
¢ se io ho dei torti verso di lei ne parlerd piu fa.
cilmeate con voi che con me. :

Ste. Signore, I'incarico @ cosl delicato ...

Giu. In nome dell’amicizia rendetemi questo servigio ...

“In vna parola, ripongo nelle vostre mani la vita...
Addio, (Posso dormire in pace sino a demaai.) (esce)
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Ste. (attravivsg leptamente la- scona cpn la festa china
sul petta. Riede sul canapd @ sinistea ¢ dopo lungo
silenxio}-1n fin dei conti anch’ io 1’ ame. Ogouno per
sd. L,"amore non guarda pit in 14 la ‘Hoo- parlird,
Eppure I” ingannare quest’ uomo che mi_preade per suo
confidente... che mi colma lealmente della sua gmici-
2ia, sarcbbe una viltd, di cui io mi seato incapace. 1l
mio onore seativa ribrezzo, quand’ egli poco fa mi
chismava suo amico. Sarebbe ogni gioroo la stessa bas-
sezza... o stesso supplizio. Laseiame agl’ intrigaolile
basse peifidie. Ove o’ & ardire e passioneinon ¢’ & ad
vilta, né vergogna. In questo estremo un mezzo solo
ci rimane per salvare il ‘nostro amore e la nostra di-
gnith. Gabriclla deve fuggir meco.,. lo deve. (va per

uscire, s’ inconira con Tamponet) : :
SCENA™ V1.
Tampenet ¢ detto.

Tam. (Attacchiamoci a luisecondo la ricevuta consegna.)

Ste. (Sempre guesto imbecille fra i piedi.)

Tam. Eh! eh! bel soggettino, se non.m’ inganno abbia-
mo_intavolate nn picchetjo. ’ i

Ste. Scusste.., nea avrei volontd di conlinuarlo.

Tam, Gome vi sggrada. (Nousa ugppurele buone, cregnze.)

Ste. Giulinag: & partita ? Tl T

“Tam. In questo @mumecnto, ma-.parfendo. mi ba rivestilo
di tatt i suei difitli, e specialmevte t’ sffidd. 1" inca-
_rico di far divertire il suo espite. Quindi se vi anuno-
jerele la colpa sarh mia.

Ste. J.o ercdo bene, Ma oggi sono cosi triste che restando
con me subireste it contagio della mia noja.

Tam. Eh, via! X

Ste. No, da senno... lasciatemi al mio mal umore,

Tam. Ol! per chi mi prendete? L

Ste. Oi grozia, non faccizm cerimonie, Lasciatetn

Tam. Non .+i shbandoao anzi pit.. , ~. 7

Ste. Allora vyi Jaseio io, (esee) ... "o

Tam. ( correndogls ’d_ietro'),_th{ ‘may io vi seguo. Non

" i scappate, (escé) C

Fine dell’ atto quarto.

"."" S

ATTO QUINTO.

La scena degli alri a‘lti.

‘ ‘ ‘ . . 2y . P d e
All'alzarsi del sipario due domestice pr{)\;ta’:w d::ai:zons;t
labri e il coffé per quallro.6 thum, che posano

tavolo- SCENA PRIMA.

Gab'riel\'ﬁ dinanzi al tavolo, Adrisna con 'chlavcttina,
' Stefano ¢ Tamponet con cigart

issi non ci
Tam, 1o parola &’onore ho prauzalo lmemsmmo. ::mo o
tengo molto ad un buon pranzo, ma per 4
wemo sia frugale... )
Adr. (sul canap?) Bisogua che S soslenga.‘c
Tam.-Ed io mi souo sostenuto dlscretum‘en  F
codesto ¢he non incrimina per nulle _antl_;
Uno slomaco. debole non forma. un poeta..
ne pensi il signove. - L N
Ste. 1o 7 (Costui wimpaziental).
i salfa? v
Gab. Zio, prendele calfa? ) -
e, o’ &i rhum, perché stanotte ho in
Tam. Caffé... e un P 1 b mpagnin
teazione dinon chinder occhio. Voglio far € 8
al nostro giovine amico... \
Ste. A me? Perdio! questo ¢ LFOppPO *

E un fatto
nsibilith.
chicechd

. troppa booth..

so dormire io la notte. o )
Ta‘:n. Aht sil che si pud proprio dormire in un Iehol
d’atbergo. L T
Si. Si certo. (Mi fa suddr i?reddo.) ol
LTam. Noi passeggeremo insieme al,chinto di lona.
Ste. Groziel .

ufereste ? Non sicte poeta voi..

‘am. Come ! rifi ‘
T d’uas notte steilata? (con enfast)

pete Pincauto

Luona, romito, aereoe,
‘Trauquilo astro d’argento
Che come vela candida
Navighi il firmamento.

Y
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Gab, (a Stefato) Und'tazza, signore?
Ste. (s’inchina o yli si accosta) -~
Adr, (pigno a Tamponet) Conducetelo via,
Tam, (piano) Vi servo sabito,
Ste. (pianoa Gabrislla) Gabriclla, devo parlarvi, allonta-

-nate lo zio ¢ la zia, ve ne prego.

Gab. (piane) Non posse, ¢

Tam. {alla finesira) Oh ! guardate , mio caro, che wa.
goifica luna ! per quanto poca poesia si abbia nell’ a
nima, esss la riempie di un dolee languore... 4’ una
cara melanconia, Accendiamo un huon cigsro ed nscia-
mo." Non v’¢ cosa pii dolee per chi sa amare quaanto
il fumare un buon cigaro contemplando Ia luna.

Ste. lo per me, preferisco di restare con queste signore,

Adr. Ah! vi permettiamo di lasciarci, se Jo volete. Due
donae haono sempre da dire qualche tosa in segreto,

Ste. Poiché incomodo, me ne vado... ma a malincuore,

Tam. Venite... guarderemo insieme i casti smori degli
astri,

Ste. (Bisogna farsi coraggio e seguirlo... ma non troverd
io nulla che mi liberi da costui? Ogni mezzo & buono

. coutro un.tale importuno!)

Tam. (prendendo il braccio di Stefano) Credeteio... la
natura manda alla sera un inebbriante'profumo al Crea-
tore (escono) :

Gab. Cos’hait da dirmi ia segreto? -

4dr. Cos’lio da dirti? Davvero mi fai meraviglia! Sei
tu che dévi-avere qualchie cosa da’ dirmi.

Gab. lo? o cosa mai? :

Adr. Oh! nulla... per esempio la parola che poco fa Ste-
fano li ha susurrato ali’orecchio, ) '

Gab. Non saprei. '

Adr. Ho dunque perduto la tua fiducia, o pinttosto non
hai pidi eoraggio di aprirmi 1’animo tuo? Pur troppo
lo temo.

Gab. Non ti ho mai nulla” nascosto.

Adr. Quando poco fa Stefano ti venne visine avete s¢am-
biato qualche parola 2 voce bassa.- = -

Gab. Abl sil.. we ne rivorde; Ho-detto chie tutto cio mi
staacava, :

Adr. E non altro? ’

[Fanv
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Gab. No.

Adr, Lo giareresti ¥

Gad. E per qusl motive ne dubiti? : .

Adr. Stefano ad umr tralto mutd linguaggio... e 8i & di-
chisrato decisamente contrario al matrimonio... perchi?

Gab. Ma... non lo sol,.. ob! la menzogna mi pessl..
questo avvilimento non & per me... To sono perduta...
eccoti la veriti. 1l dado & -tratlo... taci... non uaa-pa-
rola... ho la febbre.., sono pazza.

Adr: Se tu soffri tanto prima di essere affatto colpevo.
le... ma che sard, poi, infelice ?

p  Gab. Che idiporta? fo sono amata, .

Addr. Almeno lo credi. Quella povera donna di coi i
parlai questa maune lo credeva essa pure, e in questo
peasiero si consolava dell’onta che Iopprimeva ad ogni
momento, perché la meazogna, vedi, & upa fiera che
non abbaadona' la vittima, ove una volta V'afferri, e il
giuslo cielo punisce con le ignqminie della menzogua
le colpe apparentemente impunite. -

Gab. Ohl io la provo gid questa terribile pena. -

Adr. No, perché se tu la provassi, non faresi un passo di
pia in questa lubriea via. La ‘meazogna & ancor facile
quando essa difende dal mondo uns cara iperanza... wa
dessa & doppiamente tremenda, essa esige una.‘forza
superiore all’'umano coraggio quando aon cela pit che
il rimorso. Oh! che tu non possa provar mai il duro
supplizio di ingannar tuo marito, mal.e(.ilcend‘o il I..uo.
complice, e questo giorpo verrd, e sard il di in cui ti
accorgerai ch’egli & stanco di te. . .

Gab. L’amante della tua amica era un miserabile..
Adr. No, eraun giovine oneslo... i suoi primi givrameali
furono dibuona fede. Ma egli non mi amava pid.

Gab. Akt eri danque tu?,.. eri ta?" :

Adr. Si, put troppo!

Gab. Noo arrossire, miapovera Adriana, latua colpa & un ao-
do dipiu fra noi due. Avrd dunque un’amica a cui confida«
re le mie pene, che saprd comprendermi e giustificarmi.

Adr. Ebbene... si... gisech® una parola mi ha tradito...
adcolla la mia storia e possano i miei dolori salvarti,

Gab. Lo noa voglic saperli che per dividerli teco. )

Adr. La & una storia vecchia sempre, ma pur .sempre
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nuova, To fai felice un anno.,. se pur quella pud. dirsi-

felicith, Egli mi amava, o almeno teedeva. d' amarmi
¢ me lo giurava per la sua vita.. per Dio.. Poi veane
Vabitndine. Questo affetto che nonavea pit gllimpeti
del desiderio, non bastd pitt all’ardore dellz sva vita...
Quando uaa passioue comiaciaad sffievolirst, tatto con-
giura a precipitarla. Tulto disgusta, tutta irfita 'amante
auncjate. Cio che prima era un pregio a’suci ocehi, al-
lora gli sewbra un difetto imperdouabile, Se cerca
pretesti a scene incresciose, la nostra dolcezza gii’ sem-
bra una resistenza al suo desiderio -segrete,.. La nostra
destrezza a scansare isospetli, che prima chiamavala poe-
sia dell’amore, diveuta miserabile ipoerisia. .insomma fi-
nisce per cempiaagere nostro marite e peragcusarci in
suo nome della nostra colpa.” - PR

Gud, Oh! ma questa & un'infemia? . S

4dr, No, non sone ehe vicende. deliavila...dil corsoregnlare
di tali omeri. Ma oh, ie nod posso-dirti quanto soffersil...

Gab. Oh! io lo comprendo, :

Adr. Ti basti quésio : io I’ amavo: eppure talvolta ‘des
sideravo quasi 1a di lui merte.

Gab. E come von hai spezzale questa cateaa ?

Adr. Fu il meggior de’ miei torti, Ma uvn’ umbra dispe-
ranza me .ne toglieva il coraggio. Egli dal eunto suo
la subiva per ullimo riguarde; simile qussi al peati-
menlo, nor ossudo -abbandunsrmi; eppure desideran-
dolo, Lo nostra. relazione si teaseind cosl per on’al.
tro intertninabile anpo, segnaado agni giofno cton una
angoscia novella... e Dio sa qusnte avremmo sofferlo
smeundue se un di mio marito pon avesse tulio sco-
perto, Lo crederesti? Jo era cosi stanca ed infelieé
che accolsi come uvaa grazia quest’ uliima sciagura,

Gab. Oh! il tuo racconto mi fa spavento. )

4dr. Che il mio esempio possa dunque servirti di scao-
Ja, perehe la slessa svenlura minaccia te pure.

Gab, Ab! non paragonsre il tuo amante a-Stefano...-egli
¢ schiello ¢ bueno , mi ama nebilmeoie e mi ha gia
dale prove deila ‘sua-abuegarione. Non:é I’ esperienza,
ma il cuore che mi risponde. di-lw. Nel two racconto
non mi spaventd ehe.-la.mgnzogna & eui stava gid per
incatenarmi... da cui giuogesti a lempo per liberarmi.
Grazie] Tu mi hai salyato,

r
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Adr. Che vuol to dire, Gabriella?

SCENA II.-
- .Su;funo e detle.

Ste, (aﬂ Adriana) .Signorn', vostro maritu vi rec_lama
nella sus stanza, & cosiretto a cangiarsi da rapo a-piedi,
dice.che avete voi la thiave del sacco da notle.
dr. Mio Die} cos’# dungue svvenuto? =

Ste—Un carioso accideate da senno.E'gh r_m‘facev.a am-
" mitare le bellezze della natura.e mi recituva dei versi
stupeadi, quando tutto.ad wotratlo !o.ved? iaabissarsi
eatro lerra, sino al collo. Figuratevi il mio.spavento,

- pe indago-la causa... era una Vasia .pesch.xef a fioe
di terra , ripiena d’ acqua... ne lrassi fuorl' il vostro

- pposo ehe tremava di lutto il suo corpo, ed eora che
noi patliamo , balte i deati in camicia aspettando la
chiave del sacco da notte,

Adr. ‘A vuil portategliela. ‘ .

Ste, to? = 7 L

Adr. 8t voly've o preges o o : ;

Ste. n ogai altra occasione wi stimerei onocalo di po-
lervi servire , ma il signor Tampouct vi demanda in
persons, ha paura di essere malato, e diffatti ha i bri-
vidi... non gli sard credo di un grande giovamento.

Adr. (Non li lascerd soli gran tempo.) Ci corro. (asqc)

" Ste. Eccoei soli slia fine, e non seuzqfauca. Sent\va
guasi un impeto di odio verso questi importunl.

Gab. (Si, & il salo partite.) Per lu prima volta in vita min
ho mentito, Stefano ; mentito poco fa ton miszia, do—'
maui converrd meatire con mio mn_riLn.:. 4 il nast,ro .col-
pevole -amore, condapnera Ja mia vila ad un’ eterna
menzogos. Mais il ‘mio orgoglio oon si chinerit a tali

. bassezze, noa unird allq colpa l'ipocrisia, Per me, per
voi, per mio marito slessoe lo .deyo ... o sua per sem-
pre, 0 vosira in eteruc. N o

Ste. Strana simpatia delle anime postre ! Cio che veimi

dite, io veniva ora a proporvi. ki nostro smore degra-

dato striscerebbe sollo questo tetto, e noi voglisme.
- amendae che alzi la fronte ed abbia la parela lealg .

Noi fuggicemo, non & vero ... noi fuggiremo ?
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Gab. 8), quando ¥ .- - . .

Ste. Qaesta notte medesima, Una misura estrema non si
deve mai differire, - . '

Gab. La riprovazione del mondo ¢i aspetta... pensatelo.

Sze. Cl’ essa venga, fo vi sono preparato. Che questo
*moando implacabile dinnanzi a cui (utti tremano ci le-
ghi insieme per semprc ¢on la sua maledizione. lo be-
nedird la condanna che vi mette fuor deila legge, e
non vi lascia altro sostegno che me... perché se_vi fa-
rons-mai dae cueri creati 'uno per Paltro $000 i no-

siri due, Gabriella... voi sospirate, adorata erestura, ed,

abbassate gli occhi per nascondere upa tacita lagrima;
mi vorreste voi togliere Vineffabile gioja di piangere
insieme ? . e .

Gab. Com’é penoso un eterno distaceo, e come il passato
ci lega d’impereceltibili nodi, ¢he non sisenlono, se non
quando i spezzano. Mentre voi psrlavhte, misembra-
va, perdonate, Stefano, 1a miia debolezza, mi sembrava
di vedere tultala mia giovenld, quasi una tenera amica

- alzarsi piangendo e stendermi le braccia come per dir~
mi: non mi abbaadonare. .

Ste. Asciugate, asciugate i vostri ocehi... la vostra gioventi...
eeco, essa adesso comincia... essa nasce col nostro
amore. La postra vita passata non esiste pi. ‘Noi ora
1a cominciamio, o piutioste la ricominciamo, Noi cer-
cheremo un canto di terra,lunge dall’invidia di questo
mondo ergoglieso, ove possiamo Fun 1*altro - formerci
ununiverso, un asilo_d’amote..”flavvi it Brettagoa un
piccolo villaggio sulla sponda del mare, al piede d’una
moategoa... nido d'amore, ove non giungono i ramori
del moando soffocati dalla voce maestosa dell’ oceano.

Gab. Ebbene, preparate tutto per partire fra un’ora. Que-
ste pareli mi soffocano... questo tettonii pesa... silen-
Zio, vieae qualcuno,

SCENA IIl.
Gialiano con scartafaceio, ¢ deitij

Gab. (conterrore) Giuliano !
G+u. (molto calmo, ha ‘sotto il braceio vari scartafacci)
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Si, sono io, miei cari. lo vi capito sulle spalle piy
presto che non vi avessi promesso. Ma le buone no-
tizie impennan I'ali ai piedi, come dice fo zio Tamponet,
pit assai che non lo spavento.

Ste. Che volete voi dire ?

Giu. To porto con me an soggetto di festa... signor se.
gretario intimo.... qua la mano.

Ste. Comel.., spiegatevi, che significa ¢id?

Giu. Perdinci! mio caro, significa che non sempre I'a-
wnicizia & una parola vana e da barla.

Ste. Sono sensibile a tanto zelo... e ne resto confuso...
ma senza dubbio, avete dimenticato il mio deciso rifiufo,

Giu. Negli affari delle persone cai voglio bene realmente,
mi regolo io di mia testa, secondoi loroveri interessi,
e non secondo i loro capricci. .

Ste. 1o vi snoo riconoscente di tantz premura, ma non
posso accettarne gli effetti ficchd mio padre...

Giu. E da capo con questo scherzo, Parliamo sul serio
una volta. - )

Ste. Ma se io avessi delle ragioni... che non posso dire...

Gix. Se la & cosl... perdono,.. non se ne parli pit. (de-
pone gli séartafacci sul tavolo) Noa fiosso a .meno
perd di trovare pungente per me che abbiate sl poca
cbnfidenza nella mia amicizia,..

Ste. Se questo segreto non appartenesse che ame, vi giuro.,.

Giu. Oh! oh! ci siamo noi all’avventura amorosa. Me lo
immaginava. )

Ste. E allora perché interrogarmi?

Giu. Per proteggervi da voi medesimo. .

Ste. Risparmiate , signore , avvertimenti che sarebbero
vani. Un amoere atdente scorre nclle _mie vene...

Giu. Sta bene, io lo las¢io dov’s: Ma io che mai questo
vostro grand’arore & contrario alla vostra carriera ? La
vostra amante vi sequestra mo tutto il giorno ?

Ste. Signore... essa &.para... e lo scherzo...

Giu. E allora poi, tanto meglio!

Ste. (confuso) Essa vuole ch'io parta, ed io obbedisco,

Giu. Eh, vial... viaggi che si protraggono.

Ste. Parte domani.

Giu, Da seono ?

Ste, Sull’ onor mio, .

Flor, Dram. an. 1V, Yol, 1V, 8
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Gab. Quale 6itoral) -

Giu, Cord Stefano, voi siete un cuor d’oro , e fa douna
che i consiglia un tal passo, qualungaé alia Bia, s'ab-
bia la-mia ammirazione. : .

Gub. (piano a Stefano) Ditegli la veritd; questi elogi mi
uccidono. -

Ste. Riprendete le yostre lodi... esse eadone in falso... io

~ non poarto solo, ,

Giu. (Dic! Taci, povero cvore, soffoca i tuoi fremiti, por
punire col sangie Poffesa c'e senipre témpo.)

Gab. Disprezzaté voi molto questa donna, Giuliana ?

Giu. (con éalma) Tufl’ eltro. Se non ha potuto in nes-
sua modo distrarsi da un smoré funesio, is la com-
piango, agt éome deve agire ub’animd genérosa, se ac.
consente o perdersi latéradenté, € per sempre, piat-
‘10518 ¢he fassegnarsi 4 fieative. D’ altfoude, secondo
me, Vadatictio & uia colpa grotegesméinle ighobile. ove
nonsid tristsmenté sobilime. Gli & comé an lorreote
fangoso clie se nella sua violenza poa $parge la di-
siruzione e la motle, si cangia in una ributtante pot-
zanghera. o

Ste. Quindi voi approvile questa donna,. sighdre?

Giu. Si, senza dubbio, péiche non pud seguire piG a lun-
.go la via diritta dell’driests. Ha dessa Ggli?

Ste. (esitando) Si.

Giu, 1o la ¢uinpianigo...
poveri.orfapelli, i

Ste. Nou pud forse coridurli séeo?

Giu. E it padre... Ah ! bah! sard qualche balordo che
dl’nnl!q si affligge, che non sente nofla.., quindi non
m’dceupo a compiangerlo o a discutere quést’ uomo...
ma compiange voi... ma vorrei salvar voi, mio povero
amico, voi ¢ quella misera donna,

Ste. In non avrd cefto nulla a rimprovetare. -

Giu, Voi no. forse, ma dessal Credete voi ¢k china
sulla sua - finestra vedrd passare senza phaiifere la pos
vers cdntadiiia, & bracciettd del proprio marito... essa...
Padultera? Dovuuque dirigiate 1 846 esilio , l2 vedrele
curvare la fropte ¢ tacere, quando le oneste persons
scontrandovi suila via, passeranoo oltre, o voltando le
spalle, o senza levarsi il cappello, Povera donna ! 11

m4 totnpiango molio di pia quei
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suo sguardo errante nell’iofinito, come per cercarvi la
pace perduta, tenta -di vedere al di 14 dell’ orizifinte
it fumo della ‘sua casa. La tasa in cuoi entrd vergine,
pura, adorata, fienlée dietro di lei in upa copa stanza
d’albergo |’ aspetta, compagnd 4" suoi altri dolori, uno
strapiero lacito e pensiéroso che vive nei giorni. pas-
sati, . . : o

Ste. No, dite picitosto un amante il eui sortiso tatcella
“Ia meémoria di quanto i suoi occhi plangenti cerche.
ran nello Spazio.

Giu, Ma credete voi... (a Gabriclla) Credi tu, Gabriclla,
chie I’ amante possa essere felicé? No, nel suo made-
simo ahjore vi &la sua punizione. Pid egli ouorerd co-
me upa sposa la sua amante , € pilt la tormenterd l
sua gefosa memoria, perchd quella donna nda potrd fare
che vn altro non I'abbia siretta frale sue braccia, Essa
pud hen dare 2 quest’uomo il sno odore, la sua vita,
la sua bellezza... tutte s& slessa... md non pud dargli
’immacolato candoré, la fede giurata, il lello puziale
.V oblio di un marito che diventa un rivale. Talle
gicste ricofdanze 16 contatnlitane.,. o Shnéuo la pro-
andno. {méviments di Gabriella) Se ne dubiti... guar-
da il pallore di Stéfugo, esso {i rispondt per me.

Ste. fo saprd liberarmi da questi trisii peasieri. Che im-
porta a me Hel passato se io ho Pavvenire?

@iu. Noo vi ¢ felicith clic nelle strade comuni e diritle;
chi va pei viotloli uon vede la mela, o lavedesse pur
anco, non pud certo raggivagerla, Povero pazzo! fion
partate dell'avvenire. L’avvenire & morto per voi.

Ste. E sial meglio cosif Lfavvenivé che il wmondo - ci

_ promette ha la tringuillith d’vn’acque Stignaale e mal.
saqs. Val megho ilqlibero mate bo'shoi Oragshi, co’
suoi_superbi furofi , e’ suof  flitth mitaceiosl ¢he vi
sbalzane o vi rimbatzaitg dal eitlo egli abissi.. La
felicith negativa & fatta per gli sciocchi. Sarémo forse

- infelici, ma aliiieno a¥remb vissuto.

Giu. Questa & certamente bella e ardente poesia, M io
p¢ conosco una pifll saggia e pilt vera, che non riem-
pie di chimere, ma di reali felicita il cuore dell’'somo.
Dessa & la coscienza di aver compito il proprio do-
vere, 'arido lavoro, la notte studiosa, mentre futfala




ﬁsa a poe en;‘;nu.s
0 a poco si sddormerita placida e silenzi
mentre per consolarlo delle sue faﬁehe :ieés lllel:)?:::«;
uia QQrmellte bambina. Lasciamo alle teste voote e
leggére, oppure agli egoisti questi disordini, in realld
come una sventura. Ma ooi altri creamoci una fami-
glia, siamo padri, siamo mariti. Giocondiamoe le no
stre case co! casto sorriso d’una pura compagaa che.
sia degna di formare le anime dei nostri figli. ‘Ce,rti di
una moglie angelica e fedele, non si ponno avere ch;
figli nobili al par di lei. Ecco .1a dignith, ecco lo sco-
po della vita. Tutto il resto non & che un preludio
un inganuo, o un'itlusione. Noi non viviamo renlmu;uo
che per q'uelle care creaturiné che sigooreggiano coe-
me tiranoni, 1'animo nostro, e che semza pensa’rselo
governaoo _la nostra vita ... Ah, amico mio, ecco la
sola volutth da_cui nolla pud mai disilluderci,. Voi non
avete che a stendere la mano per coglierla, e la ri
g::::::_p‘t:r tlentlre ciecamente -una sorte in'certa, pef.
itra le vi © . Ay
tS;{e. I'iNlroppo tc;r;;clende e gli offanni. Pensateci bene,
iz. Non & mai troppotardi per rifuggir dall’abi !
donne in certe cose sono 'n[;olto plg: eloqu:rl:tl;s%imsolie
(a Gabriella) Termina tu, Gabriella, se ci riesci di
~ salvare questi due pazzi. lo vi lascio. Bisogoa che, ri-
ponga sotto chiave questo scurtafaccio, e in luogo si-
ggiro. (lprenda sul tavolo gli seartafacci) Ritorno su-
Dn_o. (1o ho fatto per salverla pid che uomo uon possa.
¢ blo gnmpoteme, compite I'opera voi. (escz a destra)
ab. ( opo un brevs silenzio senze alzar gli occhi) Ad-
Swdlzz,msngnore, adéiio per sempre. h
. (come sopra) Si, addi i
. lentamente pcoa)t la,test(jzmbg::a)semprc, signora. {escs
Gab. Dio! Che lampo di luce mi rischiara la meate. Su
- quale abisso pendeva, sciaguratal E senza Giuliano
\s!:msar::o;i quest’ ora. precipitata ! Quale autorita nella
. é)n tala:x : n:gfm Paltro mi parve piccole [:a‘lfpgonato

S s
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SCENA 1V.

Giuliano e detta,

Giu. E Stefano? :

Gab. E parlito per non to
chd io Famava, Quella donna era io.
la mia condanna , piego reverente il cap
giustizia. (cade ginocchioni) oo ) ]

Gin. Alzati, figlia mia. Ho forse verameate il diritlo di

essere giudice implacabile e duro con te? lo dqmando
a me Stesso se non debba perdonare il tuo delirio d’un
giorno. Chi di noi due deve accusarsene, S€ tu che mi

hai per un istante obliato , oppure i0 che non ho ve-
gliato sul mio tesoro. Vedi, mia Gabriella, abbiamo er-
rato amendue... perdoaiamoci entrambi.

Gab. Oh! voi siete clemente come 1D Diol...

Giu. No, come un padra. Ma spero veh! di riguadagnar-
mi il tuo amore.

Gab. Mi_renderste voi il vostro Gialiano ? (Giuliano Uat-
tira nelle sus braccia) ’ - ,

SCENA ULTIMA,

roare mai pi. B partito per-
Ora pronuatiate
o alfa vosira

Tamponet , Adriana e detti,

Tam. Che quadro stapendo!

Giu. (ridendo) Zio , che bella voee !

Fam. Si, sono udt po’ costipato di testa. Causa il nostro
gioving amico 2 cui saltdé in capo non s0 gual chivi-

- bizzo, @ si & liberalo di me cacciandomi 8 fare un ha-
gno nella peschiera. Ma me ne veadichero. Si, giuro
a1 cielo , voglio ridere alle sue spalle ‘raccontando {a
nota storiella. .

Giu. (a Gabriclla) B che te ne pare,
(Gabriella gli stringe la mano;
vioto la mia €ausa..
poh 1 non ¢’d male.

Gab. (stendendo la man

famiglia, vero poeta...
jamiglia, FINE,

del mio sistema?
allegramente) Ah! ho
Per un povero avvocatuccio...

o a Giuliano) Ob, vero padre di
io lli amo ¢ L’amerd per Sempre,




FA-BISOGNO

—
Costumi’ del giorno.

ATTO PRIMO.

dino , con Porte di fondo
— camino — tavolo ro-
libro — altro tavolo con

Sala che mette ad un giar
e laterali — una console

tondo — canapé — un
I’ occorrente per scriveres carte, €ce.

ATTO SECONDO.

3
Scena come. nell’ atfo primo — un mazzolino di fio-
ri per Gabriella, carte dg giud®, —

ATTO TERZO E QUARTO.

Scena come mei precedenti atti. —

ATTO QUINTO.

 Scena come met precedenti atli. — Candelabri —
caffé ¢ Thum per quatiro — chigvetting — ziga-
ri — vari scartafacci per Giuliano. —
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